legai.

Miss Ellie Morton harmadik elbeszélése -

A bhollywoodi rém !

A Jleany tiizet ralk . ..
Buttyamn Vilus, lapunk részére késziilt eredeti felvétele
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Kohl Andras

B holgyfodraszati terme. Belvaros, Szent- o '

gyorgy-ter. (Bejarat Lonovich-u )
5 holgyfodraszat, hajfestésés:

g Elsdrangu
manikdir.

"Gyemin. Qs

paplanos 68 Karpites, Gydrvaros wés7
Vallal minden a szakmaba
vagé munkdkakat — — 41

Hatosagilag engedélyezett lakastisz-
titast felelosség mellett vallal !

R A D10

poloskairtoszer minden iizletben és
a vallalatral kaphat6: WEISZ
1. Pava ucea 15 Du:chnitz haz (35)

-1 ,,Tries"
cipok

elsirendiiek és tartosak

Tries, Timigoara, IV. Begajobbsor 19.

Jozzt Jozsef

uri és ndi cipész. Timisoara 11, Kkeriilet

Széna-tér 8 Férti és nbi cip6k mérték utan

pontosan késziilnek. Javitasokat soron ki-
viil elintéz:

Puskas PéteF

Epﬁlet és butorasztalos

Timis~ara lll. Bul. Carol 68
(Hunyadi ut)

Elfogad minden e szakmaba vagé
munkat a legjobb es iegolcsobb
kivitelben

S TS B I RS A S5 SR BT Dy e TR S

¢

wEllyseet!
Bivatszxalonbamw

a legnjabb divatszerint francia és
angolszabasu kosztiimok, kabatok,
utcai ruhak szohid arak mellett. —

. Jend herceg u. 12 sz, 38
P e s

Gelbermann Meashirt Wesrath Jonset

Dentiat — fogasz

Timisoara, IV. Kossuth Lajos u. 19. szam ferfi divatszalon
mindennem . TIMISOARA, IV.

FogmunKkak, Str. J. GHICU (Arany Janosu) 1/a. 38
Fogpétiasolk 38
Kaucsuk és aranybant
nAlice!

fntjalr
hyargy

Timisoara, il

Fassbinder Lajos

Uriszabo, 43
Teme-var, ll. Harom kiraly u. 4 szam,
készii a legdivatosabb oitonyoket, a
legkényesebb izlésnek is mecgfelelGen.
| Postamunkakat is vallalt Szolid arak !

néi és férti fehérnemiiszalon
TIMISOARA,
Gyarvaros, Harom Kiraly ucca 4. sz.

Kkészité-ét, sz6lid arak mellett. Tegyen egy
prétarendelést ! 40

Ha szép akar lenni, hasznaljon

A @rarlé?y utlc(a)] ()15? g Liliomtej-krémet
/ elefon e PGt

Ruha es  s:Oimefestés, chemai | - g iliom-puder

vegyliszto  Intézet, kiilonlegesséy MUY 197 [jjomtej- szappant

Kaphaio kizarolag a Varosi Gyogy-
szertarban Belvaros.

| szava Vemits

Asztalos
hald, konyha berendezés
olcsd arban kaphato
Gyéarvaros, Tigris utca 25.

agytoll tisziitasban (régi toll felfris
sitése,

Alkalmi ajandékokat
legolcsobban beszerezhet

loan Dumoniv

Gras bs ékszeiészreél
Timisoara IV. Str. lancu Vacarescu 25

Kész
36

(Bemgasse) !
~ A ha ,Dolly“ krém, pu- Kai‘“
On szép 1€SZ geries sz epidvize
hasznél, melv mindennemil szepl6t, majio’- (1] ri SLS b 6 & ag a

tot, mitesszert ‘stb. legrovidebb idén beltil

eltavolit. — Kaphato : 1. Pa'dnka u. 3 sz.

Roth Jend gybgyszertdrd- | gesit barmilyen fasonu ruhakat a
pan Timisoara, Mehala legkényesebb iziéseknek megfelelden,
(villamosmegalld.) szolid arak mellett.

e, e
valtds
Megvltas
poloskairtoszer minden héztartasban
néikiil6zhetetlen. Kaphato:

Weisz Antal
butoriizletében, Il. Mérleg-utca 4 szam

Yl furmans

Karpitos ¢és paplankészit6
Timigoara IV. Hunyadi ut 6. sz.

Paplanok, Sezlongok,
specialis B6érbutorok
Kkészitése és javitdsa
sz0lid 4arak mellett!

S

és mas meg-

Yiznmoka bizasokat

Bukaresibe 36 6ra ala tt elintéz

PINKERTONBOY

Tinisoara — Telefon 1o

28—1
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Vallal mindennemii n6i és férfi fehérnemiiek -

S0y
Timis

Fobri

Framd
b

L.es;
Bank

Alt
(8z



Swrkési’f&ség &s kiadohivatal E
Timiscara (Temesvar) Il. keriilet
#ubrica, Str. loan Maiorescu (Ba-
rany-utca) 13. sz.
Folyészamlak: v
#omanidban : Magyar Alt. Hitel-
‘bank " fidkjanal Timisoara

Csehoszlovakiaban :
Leszamitolé és Kozgazdasagi
bank 1. t fidkja, Kosice (Kassa)

; Jugoszlavidban :

Alt Hitelbank R T. Subotica,

(8zabadka) és ennek fi6 ja :
Senta — Zenfa

Faészerkeszto :
DINNYES ARP#HD

A T £ KT ATV A SR S DR 3

v

Eléfizetési arak Romaniaban :

Egesz évre — — 950 lei
Fel évre — — 480 lei
Negyed évre — — 240 lei
Jugosléavidban !/sévre 100 dinar
Csehoslovak. : 60 c. kor.
Ausztridban 10 silling
Németorszagb 3 méarka
Olaszorszagban , 40 lira

Magyarorszagon , 9 pengd
Kiilf. el6fizetések kiilfoldi f. szam-
lainkra fizelend6k be. Magyaror-
szagiak postan, utalvéanyon kiild-
hetik be.
Egyes szam egész Romaniabar
20iei,Bucurestiben 25 lef
Jugoszlavidban 8 dinar, Cseh-
szlovdkiaban 3 c. kor.; Bécsben
50 gar.; 4 lira; 4 fr. frank; 20 pf.

Felelos szerkeszto :
BENGIT

Miivészeti szerkesztd :
Sajé Sandor és Buttyan Vilus

Hirdetési tarifa : Negyzetcentiméterenként 10 lei. Hirdetési dijuk elére fizetendok. . —

Eredeti kézirat.
Janudrvégi este. Haromne-

vid és tipikus id6épont, ami-
or mér besotétedett ugyan,
e a lampédk még nem ég-
ek. Nincsen nagy hideg, de
park mégis néptelen: eb-

szaraz-
velet kerget tovabb a lan-
Yos szél. Az egyik padon
elten iilnek. Egy ledny és
gy fiu. A leany tizenét éves,
iu tizennyolc. Amig vila-
bsabb volt beszélgettek és
volabb egymaéstol,
ost inkdbb hallgattak és
Ssan-lassan egészen kozel
riltek egyméashoz.
A fiu (beszél, de halkan
assan, szinte suttogva,
ahogy gy parancsolja
I a sotét és a csond)
Még egy j6 honap és
a tavasz. Azutén a nyar,
Y pillanat, az egész . . . ju-
US, julius, augusztus . . . az-
N elmegyek . . . '
A ledny (folkapja a fejét,
€n néz ra): Elmegy ?

s més kozlemények atvétele, reprodukaldsa és eldadisa szigoruan tilos és barmely dllamban torviny  szerint

Haromnegyed hatkor

Irta -

Gyory Endre

A fiu (nem veszi észre a
fajo remegést a lany hang-
jaban, érémmel mesél) :
elmegyek messze, kilfsldre,
Bécs... Péris... tudja, em-
ber akarok lenni, hires. ..

A ledny (nagyon komoly
és szotlan lesz, félig szomo-
ruan, félig biiszkén hallgatja
a lelkes beszédet, kis valla
0sztonszeriileg odatdmaszko-
dik a fiuéhoz, valahogy on-
tudatlanul, de érzi, milyen jo,
hogy valaki van mellette,
hogy valaki neki van, érte
van).

A fiu (beszéd kézben hal-
kan elindul a kezével, rata-
lél a lanyéra, gyongéden és
6vatosan végigsimogatja egy
parszor, késébb egészen rajta
felejti a magaét.) ‘

A ldny (behunyja a sze-
meét és nem huzza el a ke-

zél. Kilonos: érzés borzong
al a testén, egymaés kezén
al 0sszedobban a sziviik,

megremeg egész testiik, ér-
zik egymds vérének liikteté-
sét — és az olyan jo, olyan
nagyon jo.)

Pér percig iilnek igy egy-
mashoz simulva, szétlanul,
kéz a kézben. A fiu keze

Lapunkban megjelent novellak, regények

lesz biintetve,

szorilasa egyre forrobb és
er6sebb lesz, a lany arca
mind jobban és jobban ki-
pirul. Kiil6nos érzésiik t4-
mad. Mintha valami ismeret-
len vildgba szakadtak voina
hirtelen 6k ketten, a nagyon
régi ismerésék s mintha mar
hosszu, nagyon hosszu ideje
ilnének igy: vall a vallhoz,
térd a térdhez, kéz a kéz-
ben... A vérosban hirtelen
kigyulnak a lampak. Imboly-
g6~ vildgossaguk behatol a
parkba és bagyadt fénycsi-
kokat vetit a fak kozstt az
ulra és a padra.

A ledny (mintha megérezte
volna, hirtelen félnyitjia a
szemeit. Kezét kivonja a fiu-
ébol és folugrik) Menijiink... |
(feleletet sem varva, elindul)

A fiu (lassan f5lall és szot-
lanul koveti)

Lagyan egyméshoz simulva
sétédlva mennek végig a hoszu
uton, mely a véros lampai-
t6l mind vildgosabb és vil4-
gosabb lesz. Az ut fogy, a
fény né.

A ledny (meggyorsitja 1ép-
teit, fokozatosan elhuzodik
a fiu mellsl)

A fiu (észreveszi ezt, de
nem prébal ujbél kézeledni.
Fejét behuzza télikabatjaba,
nem sz6l semmit, egyre ko-
morabb lesz és menés kézben

" Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi K(’jnyvt'{u‘ © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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elgondolkozva nézegeti az

keseredésig fokozodik, nem

IL.

asﬂa}tot); . birja  tovébb, megszolal. ARt !

A ledny (?!ovesgl kis tg}&- Ugyanazon a he’l’lk, borongds sdatt. Alséruhajat i s pé

rét, megigazitja szoke hajat, hangon, mint elébb, a park- szor fujta be egy pompas illat- m

hogy a kalap alél két oldalt ban): Ella... szerrel. iny

két egyforma firtdcske ku- A ldny (a nagy hangzavar- Karcsu termetén ugy allott a e
kucskaljon els. Arca egyre ban meg sem hallje;  ode:, -Tons Jte';)"tgl, velt .k%lc“g.y,e' m‘i"t
der}'iltebb, jobbra-balra néze- vonja a fiut az egyik kira- fn%’ndrz;ln :‘Zé‘; ?&t"s"l %r:)lil(:)gvsé;’-

lodik és alland6an csacsog). kathoz): — jaj, nézze EmG legény mégis kissé szorongolt

Mar a korzén vannak.Be- ezt a remek perzsat...ugye Remélte azonban, hogy minden ril

értek a teljes fénybe, a kira- csodés ? rendben lesz ! Egy ilyen artatlan las

katok pazarul ragyognak, A fiu (kelletleniil  koveti, {a“m?f s el e N
3 s i 5 , ! I em b yszorossagarol. sak az

La’r]ka kszlqﬁkben kflqszfci(relfg féloldalt allj mekg,lszemext Enﬁ els6 & vagion be, 5 cgy hetig bir- B ez

alnak a villanyre amok, ko- reven és konokul az aszlalt- ja az ramol. azutan mar: domi- il

roskoriill hangos, nevetgélo ra szegezi, kényszeredetten nés ! : |

tomeg hullamzik. valaszol): — igen. .. ; Arankénak mégsem lesz igaza! J De

A fiu (rossz kedve az el- R Hogy kicsufolta az az asszony, és

mert csak kétszer szereite egy el na

,lﬂsmﬁinnnwlllllniun-lmllllllllllliﬂqwi jel! Rendben van, 6 mar nem rel

olyan zold és élt is valamit! De, ge

FskiivOo €loit hogy fieskos legyeni Sco. sincs i 56

réla. |

Kissé idegesen buijt bele a pom- va

ARG o g £y pas frakkba és nagyon meg lett B tol

redeti kéziral volna elégedve mindennel, csak |

; 4 az a szemtelen Asmodar ne ki- és

I lenni, mert ahogy & elvesztetted RGN b ]

I % i szilizességét, az igazan minden \ ) : Sy ‘

Klari tunya, élmos mozdulattal Lol csak valami szép nem ! Cﬂseggeﬁte‘l:.’ Ujhelyi %0%-, : ;WI
simogatta combjait. A Puspokfirdében a mult nya- rné kész vagy ! Fompassy

Maijd hirtelen ssszerazkodott. k":trz)é]t e e T d"i) nézel ki, gveriink, itt van az 1dq. Sq]

e MiSE Bbb’ huval ag Creone. A cég Mercedes kocsijaban Uj- il &8

o i i 8 x MRy PR T IS Ao b . R
Te jo Isten, hisz.ma van az Uihelyi pezsgtt hozol, ittak, svip-  pelyi kilonos kacagassal utdtt az

eskiivéje, ma végre igazan asszony szet kapott s aztan jott a tobbi. Erng combijara
lesz | Ujhelyi elkezdte csokolni, turte, i Szerencsés A e e
Kis hideg borzongas futott rajta késobb visszaadta, s mikor @z Erpg, egy ilyen szép leany. “ilyen

erés fiu lefektette a foldre, maga
sem ludta hogyan. de mar oda-
adta magat. ‘

A hasité fajdalomra tért csak
magéhoz, de mar késo volt, a fiu
nem tagitott és az alatta verg6dd
leanyt annal hevesebben birto-
kolta a végsé kielégiilésig.

Késébb a Pali, ez mar finomabb
volt, ez koényorgott a szerelemért
s mikor egy téli délutan a tulfiz-
tott szobaban végre engedett a
szép fiu kérésének, inkabb volt &
a szerelemre kész, mint akényes-
kedén, csokolé szép fiu.

Inkabb az Ujhelyi, a tiirelmet-
len, a brutalis tetszett neki. 1L

De Erng is ilyen volt. Er6s, szé-
les vallu, kemény fogésu.

Kezdett felmelegedni !

Hatha Erné is olyan heves lesz
mint Ujhelyi és a szerelmi tiizben
nem vesz észre semmit.

— Ernd erds, szép fiul — Ke-
zeit tarkojén ssszekulcsolva, mel-
leit kifeszitette és egy halk, elnyo-
molt, sziszegd sohaj buggyant ki
ajkan.

gazdag leany... és te végre kapsz..
na meg ne haragudj... -egy artat-
lan, tiszla nét, baratom, ha erre
gondolok, én is megnésilok . meg

végig. Asszony lesz! De - dets
jaj, csak mar tul lenne azon a
hires naszéjszakan. Mi lesz vele,
ha Erné észreveszi, hogy mar nem
érintetlen !

Felugrott az agyrol és a titkor
elé allott. Testét kihuzta és a ha-
bos fehér haléing alatt asszonyo-
san formas idomai élesen rajzo-
lodtak Kki.

Eskiivé. Erné hogy vérjal Az
este, mikor elvaltak, belemart a
szajaba és aztan filét apro, ragbd
csékokkal boritva, odasugta neki:

— Az éjjel utoliara alszol mint
leany.

Akkor szeretett volna felkacagni,
de most sirni tudna.

Mit tegyen, hogy Ermé ne ve-
gyen észre semmit ?

Szinte sajnalta mar, hogy nem
érintetlen. Milyen jo is volna ezt

az egyetlen, igazan érdekes, édes
&jszakat ugy atélni mint egy tudat-
lan baklis: tudatlan kivéancsisag-
gal, sejtd bizonyossaggal.

Szeretett volna igy asszonnya

Es ujra felcsattant a kissé kiilo-
nos nevetés.

Frné megnyugodott. Egy artatlan
uri leany ugy fogja rendben t&
lalni a hazaséletet, ahogy 6, @
bevezets, a tudd fél bevezetn
fogja. {

Az autébol  gondtalan,
arccal szallott ki.

deris

Az eskiivé nagyon Sz€p volt
Ott voltak az 6sszes Putyék, Sisik
Pipik és Tutyak. Mind ~pukkant
mert a menyasszony igazan széf
volt. mert az id6 j6 volt, mert 8
nasznép elegans volt és mert 8
a volegény igazan dalias volt. A
menyasszony pukkant, mert a @
nyok mind szépek voltak, a mam?
pukkant mert nem & volt a lé
szebb és legelegéansabb s végul

[skola Alapitvany - b e e : ;
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pukkant igazdn a papa, mert a
pénzt, azt legombolta a szerel-
mes ErnS, mielétt a templomba
indultak.

De az eskiivd, az nagyon szép
volt.

v.

Ern6é mégis ligyes fiu volt. Sike-
riilt neki a legnagvobb ulanjaras,
larma és veszekedés utan is egy
iires fiilkét nem kapni.

A direktkocsi pompas fulkéjét
egy oOregebb héazassparral kelleit
megosztani

A hatéarig minden rendben volt.
De onnan mar esie mentek tovabb
és kezdodott a koteles [6zés. Erné
nagy f6z6 volt. Olyan heves sze-

-

am relemmel suftogott, hogy az ore-
e, gedé ur ujra fiatalnak kezdte ma-
1CS gat érezni.

a mamat ki-
fazoit. szoval

Kléari nyafogot,
alt,

m- vénta, rosszul
lett tokéletes volt.
sak Erné végre lefeklette az iilésre
ki- és a fejél az olébe vette.
Klari ideges tiirc Imetlenséggel
nyomta arcat a kemény combokra
san M8 s Erné a forr6 arc nyomasatél
id6. Bl sokkal jobban rendben érezie ma-
Uj- B8 gat, mint hitte volna.
az Tiz 6rakor Budapesten voltak,
te, V.
yen A szélloban Erné magara hagyta
Sz'i" lérit, id6t engedett neki, hogy
rtae levetkzhessék.
g ikor visszavonult a szobéaba,
meg ﬁiltleény még mindig a divanyon
. iilt.
ilo — Velkezzen le dréga, no, én
nem nézek oda, nézze, faradt,
atlan majd én elaltatom, j6 !
@B Es atélelve a leanyt az agyhoz
0, &MMvitte. Klari szepegett, séhaijtott.

Ié csokolta, csititgatta és lassan,
elemelegedve elkezdte a leany
uhajat legombolni.

lari védekezelt, de a fiu huzta,
sokolta, marta és érezte, hogy
nost, most hamar tennie kell, ha
Orik-szekad. Ajkat a ledny sza-
Ara tapasztva, egyik kezével at-
elte, a masikkal a ruhat huzva
¢ t6la az &gyra szoritotta és a
1g levetkeztetett leanyt gyorsan,
Satott segitséggel tette magaéva.
Mig a ledny szemeit kezével
ltakarya mint ,asszony“ az agvon
Ve maradt, addig Erné biiszke
nteltséggel vetkszott le. Eat jol
nalta. most mar nem fél, mégis
’]egény a talpan!
ari tovédbb szepegett,

o
ZE

hogy

nyugodtan éritlhessen: Erné nem
velt észre semmit.

VL

Egy év mulva.

— Klari kérlek, megtiltom, hogy
Palival olyan bizalmas légy, hirbe
hoznak !

— Kérlek, kérlek!

— Nem neked valsé kisérs. Ha
mar nem !udsz magad menni a
jégre, ered;j Ujhelyivel az komoly,
szolid fiu !

— Ki nem a&llhatom !

— Nem is kell hogy szeresd,
de latod, az neked valo tarsasag.

* > *
» — Hallod, Erné megtiltotta, hogy
Palival beszclick, csak veled en-
ged a jégre.
Hadd, olyan hiilyének néz.

— Rosszabbnak, azt hiszi, hogy

veszélytelen vagy.
Az vagyok, latod!

z vagy, veszélytelen. Erné
azt hiszi, 6 a legény csak és mas
senki s miért, mit gondolsz?

— Mert?

— Mert minden héten alkalmat
ad, hogy konyoréghessek neki :
ne tegyen {6nkre, ne szeressen
olyan siiriin |

— Siiriin ?

— Na igen, minden szombat
este, hogy méasnap kialhassa ma-
gat.

* . %

— Szervusz Erné, hogy vagy !

Hizol fiu!

----- Ugy talalod, Pali?

— lgen, mégpedig jocskan. No
de aki olyan csaladi életet él, mint
te. Nyugodt deriis, szabalyzott . . .
Mond te 6reg kecske, nem rugtal
még ki a hambél?

— Fiam ! Na, de mit beszéljek,
csak nem tehetem tonkre az asz-
szonykat, olyan gyenge, hisz gyer-
mekfével lépett az életbe.

— Nos igen.

— Szerencsém van Ujhelyivel,
az egy megbizhaté ember.

— Léatod abban igazad van,
szerencséd van Ujhelyivel, illetve
volt is ... Szervusz.

Erné kissé bamban nézett Pali
utdn, — fene érti ezeket a nétlen
marhéakat. De miért is t6r6djon
velitk. Mit tudnak azok az élet ne-
hézségeir6l. Es felsohaijtott :

— Mai boldogsag.
Fabian Sandor

45077

— Eredeti kézirat —

"

Cafatos,Zborus es8s id6 volt.”B4-
nat felhészerti 4rnyak remegtek az
¢jhomalyban, az elhagyott ucca lam-
pai derengve pisldkollak. Egy fin
ment kereszttil az uccn. Egy kapu-
nal megéllott. A kapualjban szen-
vedélyes szemii, élveteg nd Allt és
harisnydjat igazgaita. Apré kezei a
formas labszéron kusztak, térde gom-
bolyii volt, bugyiszegélye halvanyan
kilatszott. Selyemszoknyaja atpréselte
izmos combjait.

A fiu szeme' kitaguit.

A nd récsiilaniotta szemét. Kiilo-
nos tiz volt abban és megfogta a
fiu karjat,

*

Az emeleti szobdban homaly iilt,
asszonyillat toltott meg mindent.

A selyemruha alol gyonyorii test
bontakozott ki, cs6p bugyival ugy
fesziilt a kemény combokra, mint
egy lepel. Es aztdn egy mozdulat,
az asszony megoldta azt is, a bu.
gyi a labaihoz hullt. A két 14b ké--
jesen remegett.

— Csokolj, — sugta aztdn szenve-
délyesen, — Csokolj.

Az uccalampék szikkadt fénye kint
szertehullott és csillogott, mint a
hécseppek a pusztén.

Linyi Laszlé.

ISINSINSINSINSINSINY|

Megkényériilt rajta.

A milliomos kimegy sétalni vil-
ldja udvaréra. Otttalal egy szegény
embert, aki a gyepen hever és a
fiivet eszi.

— Mit csindl maga az Isten
szerelmére ? — kérdi a milliomos
ijedten.

— Héarom napja nem ettem, —
nyoszorgi a koldus — végsé két-
ségbeesésemben most erre fanya-
lodtam. -

A milliomos kénnyezni kezd,
kézen fogja a szegény embert és
elvezeti az angol kerthe :

— Nézze bardlom, — mondja
neki — ott az iiveghdaz mogott
egy méternél is magasabb a fii.
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A tisztességes asszony

irta: GYORY ENDRE. — Eredeti kézirat. — (Folytatds és vége.)

helyett batran megosiromolna.

erre a szinésznek, de ez mindig félreérti.

Végre egy fenyveserdoben ‘a-

lalkozik Lontai a szépasszonnyal, akit kinos helyzetben talal, mert kifica-

modott ‘a bokéja.

— Mit-akar ez azasszony... vagy
mindez csak véletlen, puszia vélet-
len___?

Két kezébe fogta a fajos labat,
évatosan kitapogatta a boka félre-
csuszolt csontjait, azutdn egy ran

tas... egy sikoltds.__ es a boka
szemmellathatolag helyre lett rantva.

— Nagyon faj._. — sziszegte a
szépasszony.

Lontai érezte a testébol kiarado
kiilonos illatot, kezei Onfeledten si-
mogattdk végig a pompds, formas
labat, amelyen a rantaskor follibbent
a divatos rovid szoknya, hogy eld
kandikaljon aldla a rzsaszinii comb
folott az izgato, édes Kis selyemfe-
hérnemii himzett csiicske . €s elha-
tarozta, nem tiirtzteti magat.

— Faj?_. Nagyon f4j?. . Hol 7.

{10
Lehajolt és rafeszitette ajkat a kar-
csu, torékeny bokara. Szinte bodul- -
tan simult egész fejével az izgato
selyemharisnyahoz és egy pillanatra,
mintha ugy érezte volna, hogy az
asszony végtelenil gyongéd kezei
végigsimitjak a hajat, a kovetkezd
pillanatban azonban a legkdzdnyd-
sebb, legtermészetesebb hang szblalt
meg a feje folott :

© Koszonom Lontai_. maga iga-
24n nagyon kedves és igazdn min-
denhez ért.

A férfi folkapta a fejét, folugrott.
Bosszantotta ez a jaték, ha pedig
arra gondolt, hogy talan képzeibdik,

_ mert mindez csak véletien, egyene-
sen dithos lelt magara.

— Rettenetesek ezek a tisztessé-
ges asszonyok, méssal mar régen
tudnam, hogy 4ll a dolog.__.

Végigsimitott kuszalt hajan.

— Talan mar menni is tud
asszonyom___  probaljon talan ra-
allani...

A szépasszony folemelkedett.

— Igen, igen .. egy kicsit ugyan
még faj, de lesz szives a karjat . . .
igy . .. valahogy csak hazaérkeziink.

Lassan elindultak az uton a ftir-
dotelep felé, !

Lontai hallgatott, az asszony IS,
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Lontai készséggel siet

a szépasszony segitségére.

csak egyre erbsebben kapaszkodoit
a férfi karjaba, egyre jobban hozzé-
bujt. Lontai majdnem atkozo6dott
magaban, egyre tervek fottek a fe-
jében, de nem merte viszonozni az
asszony kozeledését: hatha ez is
csak véletlen.

Az asszony hirtelen felkacagott.
A férfi megiitkozve nézett rd és kissé
nyersen jegyezte meg:

— Mit nevet?

— Eszembe jutott, ha valaki meg-
14t benniinket, ott az erd6ben, hogy
maga ¢li6tiem térdel, igazdn fur-
csakat gondolhatoit volna feldliink.

Lontai kissé epésen jegyezie meg:

— Még szerencse, hogy minden
alap nélkdl. .. ‘

Az asszony alig érezleld gunnyal
valaszoit :

— Természetesen, hisz maga egy
gentleman, aki nem hasznalija kivéd-
telen nbkkel szemben a kindlkoz
alkalmat.

Maijd lassitani kezd: tt. Elérték
mar az esb villat, egy!is stajerlak-
stilusban folépitett nyaral6t és az
asszony megailt eldte.

Nem ... nem tudok
menni , .. irtézatosan faj. ..

Lontai tanacstalanul nézett koril.

— Kocsit hozzak ?

_— Nem, nem szeretem a foltd-
nést, pihenni szeretnék egy keveset,
egy két orara leddini és rendbe jo
vok. Lontai, maganak biztosan van
itt valami ismer0se, tekintettel a ki-
véieles esetre, szerezzen nekem itt
hajiékot egy par orara.

Lontainak egyszerre melege lett,
Lazasan gondolkozott.

— Nos ... — siirgette az asz-
szony.

— Hogyne ... persze... akarom
mondani, nincs semmi ismerfsdm ...
én magam lakom itt... foldszint
balra, az a két ablak.

Az asszony arca fdlragyogott:

— Maga itt lakik ? Hisz az pom-
pas...

Lontai megiitkdzve nézett rd.

— Mit akar?

tovabb

— Még kérdi ? Remélem megko-

nyoriil rajtam és nem fog az ut szé-
1én hagyni ? |

Lontai habozott.

_ Es... és nem gondol arra,
ha valaki megtudja, ha valaki meg-
latja, mit fog gondolni ?

Az asszony folnevetett.

— Ugyan kedves baratom, milyen
folosleges aggodalmai vannak, hisz
ulovégre tisztességes asszony va-
gyok...

Lontai egyszetre lehiiit €s megadta
magéat.

— Kérem, persze, ahogy paran-
csolja, nem is ugy ériettems — va-
laszolt kimérten.

Benn az egyszerii, de elegans ho-
felszobaban egész otthonesan tele-
pedett le a pamlagra a szépasz-
asszony. Lontai félszegen akart le-
iilni az asztal melié, de az asszony
raszoit

__ Hohd, mi az, hat mit fel tolem?
Jojjon 1de meliém szépen €és mulat-
lasson... ejnye, ejnye Lontay, én
annyi mindent hallottam magarol,
de mondhatom nem ismerek ma-
géra .. .

Lontai bosszusan harapdéalta ajka
s2616t, mikozben leeieszkedeita pam-
lagra a szépasszony mellé és hirte-
len elhatarozés lepte meg.

Réanézett az asszonyra, az kacé-
ran mosolygott, lathatolag mulatott
habozasdn. A vér a fejébe todult
Lesz, ami lesz,

Megfogta az asszony kezeit.

— Milyen gyonyorii, milyen cso-
dalatos kezei vannak, megengedi
hogy megcsOkoljam.

Az asszony titokzatosan 1, 080ly-
goit, azonban latszott - rajta, hogy
izgatott, csak paldstolni akarja.

" Tekintve, hogy On ma, mint-
egy életem megmentdje volt, igazan
nem tagadhatom meg ezt a csekeély-
séget . . .

Lontai mohén kapott a puha ke
sek utan és szomjas szdja Osszecso:

kolta a kezet, azutan merészebb letl,
folkuszott a csodalatosan hofehé!
karon és mikor mar azt agdmbolyl
Véllat csékolta, hirtelen mozdulatid
Atkarolta az asszonyt és fejét befurt?
pihegd keblei kozé. !
Es ha... és ha még kémné
valamit ... ha tobbet kérnék ..

Az asszony egész testében rem¢
gett, szemeit lehunyta, kezei gorcsl”
sen simogattdk a férfi er0s hatat.

_ Aki kér, az nem férfi...?
igazi férfi az...

Tovibb nem folytathatia, mert ?
férfi vadul atkarolta, magéhoz 2
ritotta, folemelte és diihds, vad, tom
bold, szerelmes tiizben vitte az agyhot

=%



A délutdm nyéri hoség lassan el-

tit. Kinn a parkban gyilekezni
kezdett a kdzonség, majd megszoélalt
a zene

Az asszony folayitorta szemeit és
‘halkan maga elé suttogta :

— Mar hat 6ra, ..

A férfi végigsimogatia gBmbolyii
rézsaszinti  keblét, mely, mint egy
csodalatos érett alma bukott ki a
kbnnyti kis ingh6l és lecsékola a
sz4jat ;

— Es hogyha tizenhat . . . te édes,
te csokos, teigazi forrd asszony, fte...

Az asszony er&szakosan hozzabuit,
ttizesen magdhoz szorifoifa a férfit
€s beleharapott meztelen vallaba.

— Te rossz__. te _ hat még min-
dig gyildlod a tisztességes asszonyo-
nyokat_. még mindig _

A ferfi csokkal bo.itotta el az asz-
szony puha vallat, nyakat

— Hogy gyilslom ? Te édes,
te draga asszony te, imadlak, vagy
lak, égek érted hogy gyiil6iom
Oket__ ? Ezentul csak is tisztességes
asszonyokkal kezdek ki _

Fehér mellek

— Eredeti kézirat, —

It

Az ajka vords volt, szeme fekete,
Lizanak hivtak. Beteg volt _ Szemé-
ben langolt az akarés.

Sokszor szemembe nézett : Alom ?
— kérdezte — s elmerengett. Alom
az éet?

Semmit nem mondtam, nem mond-
tam, hogy dlom az élei, groteszk,
‘csuf, gonosz dlom. Nem. Minek is
lett volna az akkor.

Az arca mérvanyfehér volt.
égett benne, az elmenés tiize.

Nagyon sokat jartunk egyiitt, majd-
nem mindig, folyton nézett és kér-
dezte :

— Miért nem akarsz megcsékolni ?

1L

Egy délutdn a tenger szele kiild-
nds meleg volt,

Vérhulldmok jartak testemen s a
€80k lampdsait gyujtogattdk. Jazmin-
nak illata kelt a levegGben, hervad-
tan és innepélyesen. Jott a Csok-
Asszony, lazatsz6tt és remegett, hi-
vott, :
Liza a teraszon fekiidt, két vaza
volt a feje felett s a nyari nap szép
Crett testére sttott, amint ott it a

Tiiz

heverészéken. Konnyii bluza alatt
kiformalodott a melle,

— Liza |

— Heurik !

Egybeolvadt a szertink és lazasan

vonagiott az ajkunk. Kerestiik egy-
mast, vagywuk egymast.

— Es___

Es én akkor hirtelen szdjoncsokol.
tam, kéjesen sivitott fel. A bluz szét
vait mellén és fehér melleit csékra
kinalta. Illatos volt a két melle és
forrd.

Dereka engedeimesen simult ka-
romba, éreztem combjainak remeg6
liiktetését,

— Lizal

Mohon veitem karjaimba. Csékol-
tam szemét, mellét ajkat. Pihegett,
boidog volt és betelt,

— Henrik| — sugta az extazis-

ban s apré, fehér fogait ajkamba
mélyesztette._. — Edes___
1L,
Sokdra lattam aztdn. Csak évek
mulva,

Lazrézsdk nyiltak ajkain és orc4-
jan, szeme nem langolt. Vitte a vagy
€s a véagy ujra.

Beteg volt a vagyt6l, a csoktalan
csOktol, melyet nem cs6kolt és az
Olelésektdl, melyet nem olelt el __
Lassan vitte a végy.

IV

Ma a csondes, fehér temetBben
nyugszik. Cyprus van foiotte és
csond €s csond és csond, Végtelen
nagy csond. De nekem mégis sok-

szor felrémiik és j6ve zenél és feltii-
nik: B8 ERH Be sauy
Két puba forré melie. A Liza mel-

le, aki beteg és huszonegy éves
volt (L)

Bélcs megoldas

Az igazsagligyminiszter egy nagy
nemzeti  dnnepen meglatogatta®=a
fegyhdzat. Minden fegyencet maga
elé allit. :

— Mire itélték ?

— Nyolc év,

— Felét clengedem,

Igy tovabb minden fegyencnél.

— Mi a biintetése ?

— Tizenkét év.

- — Felét elengedem. v

A sor végén egy zsid6hoz, kerdil.

— Mi a biintetése ?

— Eletfogytiglan,

— Felét elengedem.

A raport evvel véget is ért. Mas-
nap a foghdzigazgatésag revidedlta
az amnesztiat és minden fegyencnél
»leirta“ az elengedett éveket. A zsi-
donal a legnagyobb zavarban vol-
tak. Hogy kell megfelezni az élet-
fogytiglant ? Végre miutin az egyik
jogi kar se tudott donteni az ligyben,
elhivtdk a csodarabbit :

— Mi itt a teend6 ?

A bolcs férfi elgondolkozott egy
keveset, aztdn kimondotta a szenten-
ciat:

— Egyszerii az egész. Az elitélt
egy nap belesz csukva, egy nap sza-
badon jar.

Gyory
Endre |
regénye, {
mely hénapokon ke- |
resztiil volthirdetve la-
punk hasébjain meg-

jelent és mindeniitt
kaphaté.

A kapu elott

olyan pératlanregény,
amindt igen ritka eset-
ben szoktak a mai
idékben nyilvanos ter-
jesztésre hozni.

&
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A hollywoodi rém.

A zsenialis amerikai detektivn

ssszeallitotta: ,Cyran 0. —

L.

Reggel nyolc 6ra volt. Miss Ellie
Morton az iréasztalanal ult és a
nemrég érkezett postat nézte at.
Vele szemben, egy huha 6li bor-
fotellben elnyujtdzva, egyetlen se-
gitétarsa Dulcie, az ugyes tollu
ujsagirond avval szorakozott, hogy
az iroasztalon levé nagy levélcso-
moébol egyenként kivette a levele-
ket, végigtapogatta és a vilagossag
felé tartotta Oket, aztan azt talal-
gatla. hogy miis lehet a tartalmuk.
Mikor ezv elezans, lila boritékos
levelet emelt ki a csomébol, meg-
lepetten forgatta ide-oda és a szo-
kottnal tobb -ideig bibelsdott vele.

_ it cserben hagy a tudoma-
nyom,; — mondta, atnyujtva a le-
velet Miss Mortonnak — illatos és
hoellywoodi bélyegzést latok rajta.
Olvasd csak el gyorsan mert nagy
szenzaciot sejtek benne.

Miss Morton kivancsian kapott
a levél utan, feltépte a boritékot
és hogy baréatndje kivancsisagat is
minél elébb kielégitse, fennhangon
kezdte olvasni a kovetkezd soro-
kat:

,Nem akarom tulsagosan igénybe
venni draga idejét és ezért igyek-
szem rovidre fogni a mondokamat,
bar felzaklatolt idegeim mindunta-
lan megakadélyoznak abban, hogy
roviden és mégis szemléltetd mo-
don irjam le kétségbeejlé helyze-
‘temet ; inkabb arra osztonoznek,
hogy elveszitve j6zansagomat, mint
egy kis gyermek, keserves kony-
nyek kozott konyorogiek &z On
mindenhalo segitségéert. L

Kezdem tehat: néhany héttel
ezel6lt egy elegansan sltozott, j6-
megjelenési ferfi tint fel a holly-
woodi miivészkolonian, ki kilon-
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5 eredeti feljegyzései alapjan
(A filmesités joga fenntartva.)

fele urugyek segitségével, csakha-
mar befurakodott a tarsasagunkba.

" Eleinte nagy szemeket meresztet-
tiink ra, de mivel szellemes tar-
salgonak bizonyult és koltekezo
életmodja nagy urat sejtetett, meg-
tirtitk magunk kozott. Mikor azon-
ban az idegen mar elég szilardnak
érezte a talajt a laba alatt, meg-
valioztatta a magaviseletét, ameny-
nyiben a t5bbieket melldzve fel-
tiin modon kereste az én tarsa-
sagomat. Fantasztikus tervekrdl
kezdett nekem beszélni, melyek
mar az elsd pillanatban felkeltet-
ték a gyanumat. Sejtetni engedte,
hogy nem véletlentil cseppent Hol-
lywoodba, hanem hivatalos kikiil-
detésben jar. Eay eltitkolt nevi
eurdpai lilmlarsasag megbizottja-
nak adta ki magat, mely tarsasag
az 6 révén keres egvik nagysza-
basu filmjéhez megfelels szerepl6-
ket, amerikai aranyokat is megha-
lado gazsik ellenében. Mikor meg-
kérdeztem tSle, hogy milyen film-
6l van szo tulajdonképpen, ko-
mor hallgatasba burkolézott, majd
hirtelen arrol kezdett beszélni,

hogy az én szépségem és szin- -

jatszo teheiségem teljes mértékben
megnyerték a tetszéset és hajlandé
lenne otszor akkora gazsival szer-
z6dtetni, mint a jelenlegi. Bar ko-
molyan beszélt, nem tudott meg-
gy6zai. Sejtettem, hogy valami ya-
ladsag rejlik az ajanlata mogoll
és a szeme kozeé nevetlem. De az
idegen nem tagitott mellslem. Szem-
iclen kitartassal uldozolt az ajan-
\ataval, "sét ) mar. odaig merész-
kedett, hogy fenyegetd kijelentése-
ket tett. Még mindig nem vettem
komolyan és tolakodé6 magavise-
lete miatt elneveztem: a holly"

)
©
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woodi rémnek. Az idegen jo ar-

cot vagott a rossz jatéekhoz, ke-

délyesen magéra velle a gunyne-

vél és ezentul 6 maga is ezt a

nevet hasznalta. Immar tirrhetet-

lenné valt a helyzet. Nem volt téle

egyetlen nyugodt percem se, mert

mar a sztudidban is utanam me-

részkedett és megzavarta a felve-

teleket. Csakhamar odaig fajult a

dolog, hogy onkénteleniil 0Ossze-

rezzen'em, ha megpillantottam ma-

gas alakjat. Gyenge szervezetem

nem birta az izgalmakat, beteg let-

tem. Ugyanekkor egyik baratom,

hogy véget vessen kinos helyze-

temnek, szerzédésszegésre valo

csabitas cimén feljelentette az ul-

dozémet. Erre hirtelen eltint az
idegen ésén megnyugodtam. Mas-

nap levél érkezett szamomra »a

hollywoodi rém” alairassal, mely-

ben ellentmondast nem tiir6 han-

gon arra szolit fel, hogy ezyezzek
bele az ajanlataba. Megrémiiltem,
mikor masnap egy ujabb és az
elébbinél faktelenebb hangu fenye-
gels levelet kaptam. Idegeim im-
mar végképp felmondtak a szol-
galatot, mert sejtem, ‘hogy ‘ez a
hajsza folytatodni fog. Ugy érzem,
hogy hamarosan végképp Ossze-
roppanok, hacsak 6n — mert mar
egyediil esak Onben bizom — meg
nem konyoriil rajtam és kiment
rettenetes helyzetembdl. Remegé.
szivvel varom az értesitését: Glo-
ria Garmond, hollywoodi filmszi-
nésznd.“

—_ Nos, mit szolsz ehhez? —
fordult Miss Morton a baratndje
felé, mikor befejezte a felolvaséast.

— Frdekes levél, — mondta
Dulcie, elgondolkozva a hallottak
felett. Frdemes lesz ezzel az

iiegvel behatobban foglalkozni. —
Ami pedig »a hollywoodi rémet”
illeti, azt hiszem mar is megtalal-
tam a titok nyitjat.

— Nos? — biztatta Miss Mor-
ton.

— Fz a férfi nem lehet mas,
mint egy erotikus filmeket gyarto
titkos filmtarsasag tgynoke.

— Helyesen gondolkozol, Dui-
cie. Magam is ezen a nézeten va-
gyok. Méar tobbszor hallottam ha-
sonl¢ iranyban dolgozo filmtarsa-
sagokrol, allitélag minden nagyobb
varosban van vetitéhelytk. Ha jol
emlékszem, ezelott két évvel Pa-
ris szivében, a Rue de-Rivoli egyik
elegans palotéajaban lepleztek le
egy ilyen filmel6adast. Allitolag
ezer franc volt a beléptidij. Elkép-
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zelheted, hogy nem lehet valami
rossz uzlet az erétikus film.

- — Magam is emlékszem az
eselre, — velte 4t a szol Dulcie.

Annak idején kimeritd tudo.
sitést is irtam rola, 36t 4 magam
passziojara a film gvartasi tritkk-
jét is lelepleztem. Tudoméasomra
jutoit ugyanis, hogv apro, ossze-
fuggéstelen jeleneieket velitetiek,
melyeknek mindegvike egy-egy sze-
retkezési jelenetet tart fel leplezet-
len médon. Bebizonyitottam, hogy
e jelenetekben csak a ngk jatszot-
tak, mig a f{érfiak nem is sejtették,
hogy egy filmfelvétel szerepl6i. Va-
l6: zintinek tartom, hogy a nék —
kiilonben egyszerii kokottok lehet-
tek — szandékosan elhallgattak
udvarléik elétt ezt a kérilményt
€s ugy csaltdk oket magukhoz, a
halészobat hazuds sztudioba, hogy
azok nem sejtetiek semmil. Szeret-
kezés kozben azulén, a szoba
egyik rejtekébél megtortént a film-
felvétel.

— lgazad lehet, Dulcie - fiizte
tovabb a beszélgeiés fonalat Miss
Morton — és bizonyara ma mar
nagyobb igényekkel lépnek els az
ilyenfajta film kedvelsi os igy a
filmtérsasag kénytelen most mar
teljes meseszovésii filmszcenariu-
mokat feldolgozni. Természetesen
akkor egy nagy akadalyra bukkan-
tak, mert egy nagyobb filmdrama
[6szerepét nem jatszhaltak el azok-
kal a kis tehetségtelen kokottok-«
kal, akik csupén a nemi aktus le-
jatszaséra voltak alkalmasak. Fz
a koriilmény indithatta a filmtarsa-
sagot arra, hogy egy immar nagy-
szerli filmszinészngvel lépjen 6sz-
szekottetésbe. Ez lehet az egyediili
magyarazata ama titokzatos-kiil-

etésii ur megjelenésének Holly-
woodban. Megerésiti ezt a feltevest
az is, hogy Gloria Garmond a leg-
szebb testii filmszinészngk egyike,
inek jatszasi képessége is elsd-
rangu. Mindenesetre segitségére le-
szek a miivésznének, mert sejtem,
ogy az a sotétben bujkals tarsa-
sdg nem fog felhagyni a tervével,
SOt szitkség esetén az erdszaktol
sem riad vissza.

Id6kézben Dulcie egy kis fehér-
oritékos levelet halaszott ki a még
elbontatlan levelek kéziil és izga-
tottan adta &t Miss Mortonnak.

— Rosszat sejtek, Ellie. Ezen is
h?“ywoba'i bélyegzés van. Azt

1szem, hogy 6sszefiiggésben all
& miivészng levelével.
. Miss Morton felszakitotta a bo-
tittkot, egy kis kartonlap hullott

ki beléle. Szemével atfutotta a gép-
irésos sorokat és az arca elkomo-
lvodott.

Igazad volt, Dulcie. Mos! az
egyszer luitettél Schermann meste-
ren — mondta erdlietett kedélyes-
kedéssel és alnyujtotta a kis kar-
tonlapot baraingjének. Tagranyilt
szemekkel olvasta az a sorokat:

JFelkérem Miss Ellie Mortont,
hogy ne vegve tulsagosan komo-
lvan Gloria Garmond {ilmszinészné
levelét és lehetSles minel elébh fe-
lejtse el annak tartalmat. Ellenkezs
esetben kénytelen volnék kénysze-
rité eszkozoékhoz folyamodni, me-
lyeket pedig nem szivesen hasznal
az ember olyan értékes személyi-
ségekkel szemben, kiknek életben
maraddsa mindenkinek eminens
érdeke: .a hollywoodi rém*.

Tepintatosan adja tudtomra,
hogy el szerelne tenni lab alél,
nem de? No, mi bajod, Dulcie?
Hisz te sépadt vagy mint a halal!

— Semmi, semmi. Mar is job-
ban vagvok.

Miss Morton, Dulcie mellé le-
peft és kényszeritette, hogy szembe
nézzen vele

— Talan csak nem ijesztett rad
ez a buta levél ?

ulcie nem_ valaszolt mindjart.

De igen és megvallom, hogy
féltelek, Ellie — mondotta késGbb.
— Most, el6szor életemben ko-
molyan aggédom miattad. Nem
tudom magamnak megmagvarazni
ezt az érzést, de bennem van és
arra késztet, hogy lebeszéljelek a
kézremiikodeésrsl.

— Nem képzeled, hogy cserben
hagyom a miivésznét. mikor pe-
dig segiteni tudnék rajta |

— Erre kérlek, Ellie, mert ér-
zem, hogy komoly veszély fenye-
get téged.

— Larifari! Ma tulsagosan te-
litve vagy azokkal a bizonvos
»megérzésekkel”. Nem olvastal vé-
letlentiil tegnap este egy spiritiszta
konyvet ?

— Ne gunyolédj, inkabb fogadd
meg a szavamai.

Miss Morton elszornyedve né-
zett a barétnéjére. Csaknem hi-
hetetlennek tiint neki, hogy ez a
maskor oly bator leany most ily
gyava tanacsot ad neki.

Egy ideig még vitatkoztak egy-
massal, majd Dulcie kényorgésé-
nek engedve, Miss Morton annyit
mégis megigért, hogy legalabb is
addig nem avatkozik az tigybe,
mig valamilyen siirgets felszolitast
nem kap a filmszinésznétsl.

1.

Este, joval tizenegy ¢ra utén,
tirelmetlen csengelés zavarta meg
a Morlon-palota csendjét. A de-
tektivné mar agvban  fekidf és
olvasolt, mikor megszolalt a cseng6
éles hangja. Bosszusan telte le a
konvvet, de a kovetkezs pillanat-
ban mar villamgyorsan ki is ugrott
az  agvébol, mert eszébe jutott
Gloria Garmond levele, Valészinii-
nek tartotta, hogy valamelyes gyors
fordulat allott be az iigyben, mely
a muvésznét arra késztette, hogy
személyesen keresse fel 6t.

Magéra kapta a pizsamajat és
be sem vérva, mig a szobaleany
ajtot nyil, maga sietelt a kései la-
togatd elé. Az &jté” el6tt valoban
a nagy mivészné varakozott. Siiri
fatyol boritotta gyényérii arcat.

Segitsen rajtam, mert meg-
orilok ] — evvel a felkialtassal
lépett be az ajton.

— Mi tértént? — kérdezte Miss
Morton, mikézben nagynehezen
belessékelte a dolgozo szobéaba.

mivészné felelet helyelt egy
Osszegylri papirlapot tett Miss
Morton elé. A papiriapon ez allott -
»Parancsolom, hogy” holnaputéan,
szombat este hét 6rakor a San-
Franciscoi palyaudvaron, a nagy
villanyéra alatt a sziikséges pod-
gyésszal egyiitt varjon ram. Fi-
gyelmeztetem, hogy ez az utolsé
levél, amit télem kap, mert ha ez
nem hasznal, ugy legkézelebb
mar cselekedni fogok : ,a holly- "
woodi rém*,

A miivésznét a kiallott izgalmak
annyira meggyotorték, hogy most
felajultan hevert az egyik bérfotell-
ban. Miss Morton szanakozva te-
kintett ra.

Nem tudom mit akarnak
télem ! A halalba ildéznek, mert
mar nem birom tovédbb az izgal-
makat, — sopankodott kétségbe-
esetten a filmszinészns. — Az
uton is, most a vonaton ._. rettene-

tes volt!

— Most mar folosleges aggédnia
muvészn6, mert ilt vagyok én. Nem
engedem, hogy a legcsekélyebb
bantédasa legyen.

A filmszinészné halasan tekin-
tett konnytelt szemeivel Miss Mor-
tonra : .

- Az imént emlitést tett arrél,
hogy a vonaton tértént valami ;
szeretném, ha erre vonatkozélag
tobbet elarulna !

— Rettenetes volt! Két ur ki-
sért el idaig, kiket én magam kér-
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tem fel erre, mert egyediill nem
mertem volna elindulni. Mar el-
hagytuk Chikagot is és én remény-
kedtem, hogy minden baj neélkil
fogunk megérkezni New Yorkba,
mikor félalomban azt vettem észre,
hogy valaki all a fillke tivegajtaja
elétt és merden ram bamul. Hirte-
len kiroppent az almossag a sze-
membol. Megrémiilve néztem szem-
be az idegennel és ijedt kialtast
hallattam, mert a mélyen szemre-
huzott sapka ellenére felismertem
benne tldozomet, & volt : a holly-
woodi rém. A direktoraim esgy
szempillantas alatt talpon termet-
tek, atkutatték az egész vonatot,
de nem talaltak sehol és én -

— Hol tartozkodnak jelenleg az
urak? — szdkitoita falbe Miss
Morton a miivésznd beszédét.

— Autéval a kapu elétt vara-
koznak ram. Mondtam nekik, hogy
hidba varnak, mert én nem me-
rek tobbé az uccéara lépni. hisz
minden pillanatban ramvetheli ma-
gat az a vadallat.

— Es mégis tavoznia kell innen,
még pedig azonnal. — mondta
kis gondolkozés utén Miss Mor-
ton.

— Ez lehetetlen, Miss Morton !
Nagyon kérem, ne kényszeritsen
ki az uccara, mert reitenetesen
félek.

— Remélem miivésznd, hogy
bizik bennem és vakon koévetni
fogja utasitdsaimat; csak evvel a
kikotessel vallalhatom el az ugyet.
Kiilonben is mellette leszek, any-
nyival is inkabb, mivel sejtem,
hogy az tildozdi nem fogjak bevar-
ni a holnaputanra kittizott talalkat,
hanem kapnak a j6 alkalmon és
megkisérlik Ont mar most a ha-
talmukba keriteni.

— Rettenetes, rettenetes | — ré-
miildozott a filmszinésznd.

— Bizza csak ram magat bat-
ran. Megigérem, hogy veszély ese-
tén mellette leszek és be is tartom
a szavamat. Most pedig kérem,
figyeljen jol ram. Néhany utasi-
tast szeretnék adni, melynek sike-
res keresztiilvitelétél nagyon sok
fuge.

A filmszinésznd nagy, csillogo
szemeivel figyelmesen tekintett a
deteklivnére. Meglatszott egész
lényén, hogy Miss Morton erdtel-
jes kijentései ismét visszaadtak az
6nbizalmat.

— Op, mint mondém — folytat-
ta Miss Morton — most azonnal
visszatér a lenn varakozo urak-
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hoz és hangosan kijelenti elattiik,
hogy a legkdzelebbi vonattal
azonnal visszautaznak Hollywood-
ba. Amikor kilép az uccéra, vi-
selkedjék ugy, mintha kudarcot
vallott volna azon kisérlete, hogy
engem ugyeinek megnyerjen. Az
urak kérdésére lemondéan véla-
szoljon, aztan hangosan néhany
elkeseredett megjegyzést kell ten-
nie. S6t az sem artana, hahangosan
felsirna. Mindezt természetesen,
meggy6z6 erével kell végigjatsza-
nia, az erdltetetiség minden nyo-
ma nélkiil, ami azt hiszem is-
merve lokéletes szinjatszo tehet-
ségét - nem fog nagy nehézség-
be itkdzni. Az allomason folytat-
nia kell ezt a viselkedési modot,
amig csak meg nem érkezik a
vonat. Valtasson halokocsi-jegye-
ket is és egészidé alatt tartozkod-
iék a halofiilkében. Kivételesen el
kell tekintenie az illemtsl és meg
kell engednie, hogy a direktorai
is ugyanabban a halofiilkében tar-
tozkodjanak. Az ajtot zarjak jol
le. A t6bbit bizzak ram.

_ Megértettem ont Miss Morton,
és eszerint fogok eljarni.

— En meg a kellé pillanatban
ott leszek, nogy a segitségére le-
gyek. Most azonban azonnal ta-
voznia kell.

A miivésznd ijedten meredt Miss

Mortonra, mint egy kisértetektdl
féls gyermek, de az a nagy Snbi-
zalom, mely annak tekintetébdl

feléje aramlott, hamarosan észre-
téritette. Csaknem jokedviien ug-
rott talpra, szenvedélyesen ossze-

csokolta a  detektivnot és sietve

eltavozolt.

Mikor Miss Morton egyediil ma-
radt, egy ideig elgondolkozva né-
zett maga elé, majd egy vasuti
menelrendet keresett elG. hogy
megallapitsa a legkdzelebbi vonat
indulasi idejét. Express No 312,
indul 2430 srakor® — olvasta
fennhangon. Az érajara pislantott
és megallapitotta, hogy csaknem
egy Oranyi ideje van az indulasig.

Nyugodtan latott hozza az 6l-
t5zkodéshez. Egyszeril sportoltontt
vett magara. a hajat hatrasimito!-
ta, sapkat tett a fejére, amit mélyen
a homlokéara huzott. Ugy festelt,
mint egy feltinden csinos husz
éves fiatalember. Egy hatlovetl
revolvert csusztatott a nadragja
hatso zsebébe, a kabatja zsebébe
pedig kiilonféle szerszamokat rej-
tett el. Még egyszer @ titkorbe
pislantott, aztan egy titkos ajton
at kisurrant a palotabel.

_egy alantassal. Miss Morton gépie-

Fityirészve haladt végig az uc-
cén. A Broadwayn autétaxit ren-
delt.

— Hova ? — kérdezte a soffér,.
i6l a szemébe nézve a feltitn6en
csinos fiatalembernek.

— Trenton, vasuti allomas.
Dupla taxat kap. haa legnagyobb:
sebességgel hajt.

A gépkocsi berregni kezdett és-
puhéan, mint egy macska megindult.
Egymas utan tinedeztek el mel-
lettiik a Cyti felhokarcoloi, aztan
egyszeriibb uccasorok kovetkeztek,
majd a kilvéros rosszul kovezett
és vilagitott uccain robogtak végig.

Miss Morton az orajara pislan-
tott. Harmincot percem van még,
az éppen elég — gondolta meg-
nyugodva

Trenton egy kis varoska New-
Yorktol negyven kilométernyire..
Hogy kikeriilie a szinészné 1ldo-
z&it, akik minden bizonnyal ra is
lesnek, ugy tervezte, hogy autén
utazik idaig és itt észrevétleniil
felszall a vonalra.

Tiz perccel a vonat érkezése
elsit megérkeztek a trentoni pé-
lyaudvarra. Mis Morton kifizette a
taxit, majd nyugodtan sétalgatni
kezdett a perronon. Nem messze
tsle az allomasfonok beszélgetett

sen rajuk koszontott és megkér-
dezte:

— A 312 es express pontosan
érkezik ?

< A két férfi amulva nézett ra.
A 312-es nem all meg itt, —
mondta az allomasfonok.
Miss Mortonnak mintha gyoke-
ret vert volna a laba.

— Hogy lehet az, mondta

izgatottan — hisz eddig mindig
megallt.
— Keét hét ota csak keresztiil

robog a péalyaudvaron.
Miss Morton agyéban szédiiletes
irakmban szaguldoztak a gondola-
tok. :
Hany perc mulva érkezik ide
a vonat? — kérdezte.
— Ot perc mulva it lesz.
" Fénok ur, nekem feltétlentil
fel kell jutnom erre a vonatra, ha-
laszthatatlan tgy. Taldn egy em-
beréletbe keriilne, ha lemaradnék.
Onnek meg kell allitani a vonalot.
— De uram, ez lehetetlen, kép-
telenség, — szabadkozotta fonok,
mialatt gyanakodva nézelt szembe
a 1kiilt’)nés viselkedésti fiatalember-
rel.
A detektivné elhatérozta,
a nagyobb hatés kedyvéért

hogy
felfedi
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a kilétét. Félrevonta a f6nokot és
bemutatkozoit neki.

Nos f6nok ur, még mostsem
lesz lehetséges megallitani a vo-
natot ?

lAz allomasfénok nagy zavarban
volt. :
— Lehetetlen, Miss — dadogta.
— Ha a 312-es express itt meg-
all, akkor holnap mar mas az al-
lomasfénsk Trintonban.

— Fel fogok ugrani a vonatra
— jelentette ki hatarozottan Miss
Morton. ]

— Hova gondol, Miss — szor-
nyiilkédott az allomasfénok; — az
express 50 kilométeres sebességgel
robog at az allomason.

— Nem lassit itt valahol ?

— De igen, a masodik szemaéfor
utan, a 37-es hajszalvaltonal

— Koszoném — mondta Miss
Morton és futni kezdelt a masodik
szemafor felé.

A f6nok megrékonyddve  tekin-
tett utana, aztan vallat vont és
sielve bezarkozolt az irodéajaba ;
6 ugyan nem tud semmir6l.

Miss Morton eltokélten allott
lesbe a 37-es hajszalvalto elott.
Sejtette, hogy csaknem lehetet-
len feladatra vallalkozik, de a
reanehezedd felelsség sulya arra
késztette, hogy batran nézzen
szembe a veszéllyel. Minden ide-
gét megfeszitve, arra felé figyelt,
amerrél az expressnek jonnie kel-
leit. Masodpercek teltek el csupan,

szal varakozott volna.

Egyszerre csak egy paranyi vo-
16s szempar villant elé az éjszaka
sotétiebsl, a lokomotiv két lam-
paja. Isszonyu gyorsasaggal rob-
bant el§ a sététbol az izzészemd,
idomtalan acélkigy6. A mozdony,
mikor a 37-es valto elé ért, hirte-
len lefékezett. Miss Morton ugyan-
ekkor, hogy a kézte és a robogé
vonat kozotti  sebességkiilonboze-
tet csokkentse, versenyt kezdett
uini a lokomotivval. Egyméasutan
érték utol és hagyldk el a puhan
tingat6z6, lefiiggdnyozotl ablaku
ullmann-kocsik. Mikor az utolsé
ocsi is el akart robogni mellelte,
hirtelen elére lenditette a karjat,
megragadia vele a lépcséfeliarat
rézrudjat és — ugrott. Néhany pil-
anatig nem volt képes szamot
adni maganak a torténtekrél. Csak
nehezen tudla magat meggy6zni
arrél, hogy karjai goércsosen fondd-
“‘ﬂ( a feljaré rézrudja koriil, hogy
Széval az életveszélyes ugras si-
kerilt, Nagy 6rom toltstte el, on-

e 6 ugy érezte, mintha orak hosz-

bizalma megkétszerezédott. Fel-
nyitotta a kocsi ajtajat és belépett;
a folyosén senkit sem latott, a
filkék gondosan el voltak fiiggo-
nvézve és egynek kivételével va-
lamennyi sétét volt. A halékoesik
elegans csendje iilte meg a folyosot.

Miss Morton labujjhegyen ama
fillke ajtaja elé lopédzott, melybdl
vilagossag sziirédott ki, remélve,
hogy a miivészné részérdl jeladés
akar lenni, mely az & utbaigazita-
sara szolgal. Az ajtétiveghez szo-
ritotta a fulét és hallgatézott. Mar
az elsé szavak hallatara csak-
nem felkialtott meglepetésében.

_ De direktor ur! — hallotta
a miivészné méltatlankodé hang-
jat — hova gondol? Kérem, ma-
radjon nyugodtan, mert segitségeért
kialtok.

Elfoitott, allatias rohégés hallat-
szott bentrsl, majd egy izgatott
férfihang suttogésa :

—. Nézze, draga, most egyedil
vagyunk ebben a meghitt halas
fillkében : itt a megvetett gy, senki
sem zavarhat benniinket... nagy-
szeri alkalom. Es gondolion a
iovojére, ami azt hiszem, elsésor-
ban télem fiigg.

— De .. de nem ismerek ma-
gara, direktor ur. Hat csak eddig
tart az a sokat hangoztatott lova-
giassag ? Es még jobb lett volna,
ha a ,hollywoodi rémre” bizom
magamat, az legaldbb nem vada-
szik a testemre.

A férfi ismét durvan felnevetett.

Miss Morton nem akart hinni a
fisleinek. Segitségére jon egy szi-
nésznének, hogy kiszabaditsa az
ildéz6i karmai koziill és ehelyett
egy szerelmi jelenetnek lesz a ta-
nuja. Béar jdizlése visszatartotta
a tovabbi hallgatézastol, de mivel
nem tudott miként vélekedni, el-
hatérozta, hogy tovabb figyel ; uté-
végre is meg akarta ismerni az
embereit.

— Ne nyuljon hozzédm, mert
kialtok! Nem, nem akarom ... —
tiltakozott kétségbeeselt hangon a
filmszinésznd.

— Mily gyonyéri lehet a ‘teste

aradozott a férfi — hat azt
hiszi. hogy megmenekiilhet télem ?
A melleit akarom véresre csakolni,
azt a két gyényéri halmot ott a
ruhaja alatt. ..

Zo Yaynlne helitrkigliok - -
a tovabbi szavakat ugy latszik eré-
szakosan elfojtotta a férfi. Dula-
kodés zaja hallatszott.

__ Hisz 6n nem is Broodmann ..
én ont nem ismerem — fuldokolta
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a szinésznd. Majd hirtelen hango-
san felkialtott: a hollywoodi rém !

Miss Morton kalauzkulcsot hu-
zotl elé a zsebébdl, amit elérela-
téan magahoz vett, felnyitotta vele
az ajlét és revolvert rantva, beron-
tott a fiitkébe. A  lefiiggényzott
lampa fénye alig vilagitolta meg
az eléje tarulo latvanyt. A meg-
vetett agyon egy oriastermetii férfi
sajtolta maga ala az éldozatat.
Kényortelen vadsaggal tépte le a
szinésznd ruhait, mikozben kéje-
sen felhorgott. ;

— Fel a kezekkel! — kialtotta
harsany hangon Miss Morton.

A férfi hirtelen elengedte az al-
dozatat és meglepetten fordult
hatra. Olyan mozdulatot tett, mint-
ha r4 akarna vetni magéat a detek-
tivnére, de a raszegzett revolver-
cs6 mégis csak arra késztette, hogy
engedelmeskedjen a parancsnak
és felemelte a két kezét.

— Miss Morton! Miss Morton |
— kialtotta hatartalan 6rommel a
szinészn6. Ruhai rongyokban log-
tak le a testérél. Eléovillané gyo-
nyérii mellén egy éallatias harapas
nyoma.

— En vagyok, miivészné, de
kérem, maradjon veszteg, mert ez
ez ur itt ugy latom, nem szivesen
farasztja magét a kézfenntartassal.

Szabadon levé. kezével a zse-
bébe nyult és egy par acélbilin-
cset dobott a filmszinészné felé.

— (Csak batran kapcsolja fel
ezeket a karpereceket ennek az
urnak a csukloira.

A szinészné gyavan meredt a
})ilincsekre és a feltartott kezii fér-
ire.

— (Csak egészen batran, — biz-
talta Miss Morton, En majd
sakkban tartom a ,direktor urat“
— telte hozza gunyosan.

A férli fogcsikorgatva engedte,
hogy a szinésznd, ki kézben egész
testében remegett, felcsatolja csuk-
loira a bilincseket.

— Ezt még megkeseriili Miss
Morton! — sziszegte magabél ki-
kelve, hogy ily ostoba csepdaba
ejtett.

— Egyenlére maga van a soron,
kedves uram. Maid a Sing-Sing
fegyhaz valamelyik hiis cellajaban
elegendé ideje lesz kigondolni,
hogy mikép is fogja magét meg-
bosszulni rajtam. Most azonban
lesz szives helyet foglalni ott a
sarokban. Ha megmozdul, l6vok.

O maga is helyet foglalt a meg-
vetett 4gyon, szemben a fogollyal.
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A fllmszmeszno ragyog6 szemek-
kel tekintett ra.

— Ez nagyszerii volt, Miss’ Mor-
ton. On a vilag lcgugve%ebb de-
teklivndje. -

— Ismeri ezt az ural? — kér-
dezte kitérve a dicséret elél Miss
Morton.

-- lgen. az el6bb ismertem ra,
amikor dulakodas kézben letép-
tem az alszakallat. O a hollywoodi
rém.

— Na és hogyv keriilt ide ? Hol
vannak a direktorai ?

— Magam sem tudom. Oly to-
kéletesen maszkirozta magat, hogy
engem is megtévesziett.

— Ha jol tudom, ketten is el-
kisérték ?

— Igen, de Fenwick igazgato,
holmi stirg6s tizleti teendét hozvan
fel okul, elmaradt télink.

— (Csak a nagy izgalom téveszt-
hette meg, miivészné. A direktorait
bizonyéra az alatt az id6 alatt, mig

n fenn volt nadlam, ez az ur és
téarsai egyszeriien elhurcultak és
6k maguk foglaltédk el a helyeiket.
Nemde igy tortént ? — fordult a
fogoly felé, de az valaszra sem
méltatva elforditotta a fejét és dii-
hésen megrazta a bilincseit.

— Még egy kis tiirelmet kérek
Chicagoig, ott majd megszabadul
ezektS]l a kellemetlen ékszerektél,
mar mint a rendérségi fogdaban
— gunyolodott Miss Morton.

A fogoly arca erre a kijelentésre
csodalatosképp megvaltozott. Mo-
solyogni kezdett és ugy nézett a
ké nére, mintha legalabb is azok
volnanak bilincsbe " verve. Miss
Morton figyelmét nem keriilte ki
ez a hirtelen valtozas. Figyelmesen
szemlélte a bandita arcvonéasait,
de a karoromnél tobbet nem tu-
dott beloluk kiolvasni. Ugy latszik,
még * forral valamit elleniink ez ‘a
gazember — gondolta bosszusan.
De mi is torténhetik ? Chicagéig
mar csak egy allomas volt hatra.
Valasziniitlen, hogy az alloméson
meg merné kisérelni a szabadulast,
még ha cinkosai is vannak a vo-
naton. Chicagéban pedig mar nincs
veszély. Mindeneselre nem art egy
kis elévigyazat. Koriiljartatta sze-
meit a fiillke tapétazott faldn és
csakhamar megtalalta, amit kere-
sett: a vészfék ! Legrosszabb eset-
ben ezt is igénybe veheti. A szi-
nészné felé fordult és egy revolvert
nyujtott at neki. ;

— Nem art, ha Onnél is van
egy ilyen kis helyes joszag —
mondta. — Ha a fogoly megmoz-

dul, gondolkozas nélkiil 16jj6n ra.
Vagy ha barmi is torténik, hasz-
nalja batran.

A fogoly gunyosan mosolygott.

szinésznd ligyefogyottan vette
kezébe a revolvert.

— Meg ne mozduljon, mert 16-
vok | — hangoztatta Miss Morton
fenyeget6en, mikor a vonat bero-
bogott az allomasra.

A fogoly ra sem hederitett,
vabb mosolygott gunyosan.

Mar Chicagé felé kozelediek,
mikor Miss Morton meglepelve azt
velle észre, hogy a kocsi futasa
mindinkabb alabbhagy. Egy szem-
pillantas alait az ablaknal termett,
felrantotta és kidugla a fejét. Ré-
miilten vetie észre, hogy a vonat
eliils6 része tovéabb robog, mig
az 6 kocsijuk mindjobban lassilja
a futasat.

— Lekapcsoltak a kocsit, vigya-
zat| — kialtotta hatra a szinészné
felé. Vissza akart fordulni az ablak-
tol, mikor valaki hirtelen ravetette
magéat, kiitotlte a revolvert a ke-
zéb6l és a nyitott ablakon &t
messze kihajitotta.

— Léjjon, l6jjon! — kialtetta
Miss Morton a szinészné felé, de
azt a hirtelen tdmadas annyira
megrémitette, hogy kiejtette a ke-
zébdl a revolvert és félajultan ha-
nyatlott hatra.

Miss Morton réeszmélt, hogy
egyediill maradt. Isszonyu er6t
fejtett ki, hogy lerdzza magérél a
tamadojat.

— Végezz vele gyodrsan, Ray-
mond | — toporzékolt a bilincsbe-
vert férfi, latva, hogy a kiizdelem
tul soka tart, mivel Miss Morton
tamadojanak nyers erejét jol be-
tanult, iligyes fogéasokkal egyen-
sulyozta.

A kocsi id6kézben nyllt palyan
megallott. A dulakodas zajara fel-
ébredtek a szomszédos fiilkék uta-
sai, de hidba akartak kijutni a
folyoséra, mert minden zar kiviil-
6l el volt torlaszolva.

Miss Morton végre is érezte,
hogy ereje fogytan van. Ray-
mondnak szélitott férfi diadalma-
san gyirte maga alé és fogaival
egy hosszu, hegyes kést rantott
el6 a zubbonya alél. Miss Morton
érezte, hogy itt a vég. Két karjat
ernyedten engedte le a foldre és
megadoan varta a halélos dofést.

Ekkor valami kemény térgyon
akadt meg elernyedt keze: a szi-
nészn6 kezébsl kihullott revolver
volt. Diadalmasan ragadta meg és
kozvetlen kozelbél rasiitotte a fér-

to-
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flra A szontas engedett a kés
kihullolt a tamado kezébsl. Miss
Morton kabult fejjel tapaszkodott
fel és korilnézett. Mar csak ketten
voltak a fiilkében: 6 és a hallott.
Egy wugrassal a folyosén termett,
hol a bezart ajtock mogil ijedt ar-
cok meredtek ra. Végigfutolt a fo-
lyosén és leugrott a kocsibol. Alig
néhany lépésnyire észrevelte a me-
nekiilé férfit, amint nagy erélkodés-
sel cipelie tovabb nehéz terhét.
Utédnavetette magat és amikor el-
érte, vad dithvel td&madt neki. A
ferfi kiejtette kezébél az elalélt
szinésznot és elszantan nézeltszem-
be a tamadéjaval. Bilincsbevert
két kezét egymasba kulcsolta,
hogy mint egy vasporéllyel sujtson

vele Miss Mortonra. De az iités
célt tévesztett.

— Georg, Georg! — kiéltotta
most a férfi Siess ide | Bajban
vagyok !

A sinekté! nem messze, a sotét-
bél eléfehérlé orszaguton egy csu-
kott auté vesztegelt. A férfi kialta-
sara egy szélesvallu, hosszu alak
ugroit ki a kocsibél.

Ebben a pillenatbau hosszu,
éles fiitty hangzolt fel. Megérkezett
a segélyvonat Chicagobdl, mely
az elhagvolt kocsit kutatta. Miss
Morton arca felragyogott és hatra-
nézett. A bilincsbevert férfi felhasz-
nalta az alkalmat, irtézatos erével
kiszakitotta magéat a detektivné ke-
zeib6l és futni kezdelt az auté
felé a segitségére siet6 férfival
egyiitt. Miss Morton uténuk vetette
magéat, de még miel6tt elérhette
volna 6ket, az auté megindult és
nyilsebesen kezdett szaguldani;
vissza New-York felé.

— Kzt megkeserﬁli Miss Mor-
ton! — hallotta még a bilincsbe-
vert férfi fenyegeté hangjat, aztan
elnyelte 6ket az éjszaka.

Amikor visszatért a vonathoz;
mér mindent a legnagyobb rend-
ben talalt. Miutdn néhany szoéval
megnyugtatta a felizgatott kedélyii
utasokat, csaknem jékedviien lé-
pett be a filmszinészné fiilkéjébe,
ki mar annyira jol érezte magét,
hogy nagy gonddal cicoméazia az
arcat kis kézititkre el6tt. Mintha
észre se velte volna a még pa-
rolgé vérfoltokat a léba alatt.

— Elég lesz mar a ruzsbél, mii
vészn6. Ha igy kikésziti magat
otthon el se fogjadk hinni, hogy ily
veszélyes kalandja volt, — mon-
dotta Miss Morton tréfasan.

Gloria Garmond héalésan emelte
ra a tekintetét.
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— Koszoném, hogy segitett raj-
tam — mondotta a felindulastol
remeg6 hangon.

— Széra sem érdemes, miivész-
n6é. Megtettem, ami kotelességem
volt. Most mér nyugodtan utazhat
tovabb, senki sem fogja zavarni.

Batrt: En Chicagobél visszatérek New-
fo Yorkba. A
lig — A dlrektoralm“; i
:\e- — Ugy van, a direktorait kell
5. I mée kiszabaditanom. Nem lesz
&t nehéz dglog rajuk a!{e‘adni, mert
el; sejtem, hogy a banditdk engem
A B melléjitk akarnak csukni és igy
alt 6k maguk lesznek a nyomrave-
i zet6k.
il — Vigvazzon az életére, Miss
ta Morton. En féltem ont.
;or{ A detektivnéqek akaratlanul eszé-
{65 be jutott Dulcie. Az a hang, me-
lvet most a szinészné hasznalt,
ta ugyanolvan vollt, .mint azé, mikor
sl le akarta beszélni a kozremiiko-
désrél.
6t — Engem nem kell [élteni, mi-
" vésznd — mondta bizonytalan
té- hangon.
il - Chicagoban szivélyesen elval-
tak egymastol. Tiz percre r4& mar
by New-York felé robogott Miss Mor-
it ton. Kozben .mgsolyogva_ gondolt
Hir arra, hogy mit fog sz6lni Dulcie,
o ha meghallja a tonténteket.
e i
vel Masnap délutéan, elegans gép-
ke- kocsijan sétakocsizéasra indult Miss
uté orton. Rendszerint igy cseleke-
val delt, ha valamilyen sulyos prob-
tte léma gyotorte, mert tapasztalhatta,
tte ogy a robogé kocsi koriil valta-
és 0z6 mozgalmas képek, fokozot-
ini; tabb tevékenységre készilik az
agyat. :
or- Most, hogy visszagondolt az
be- elébbi ¢jszaka eseményeire, eszé-
an € jutolt az a meglepett arc, amit
ulcie vagott, mikor reggel eléad-
Oj‘ ta neki a térténteket. Elmosolyo-
1 -l d(_)ft, de aztan ismét az uigy lénye-
val Sere iranyitotta gondolatait. Egye-
ly,u (ili reménye volt, hozy a bandi-
lé- 18k maguk bosszut akarvan rajta
08, alini el6z6 napi szerepléséért, ma-
at, suk fogjak majd keresnia lalalko-
az zast és igy majd nyomra vezetik.
h’a elatta, hogy egveniGre semmit
a- sem tehet, nyugodtan be kell véar-
i 2, amig azok maguktol jelentkez-
it nek.
IS;, 4 Most, h_pgy hatarozott, mér nem
54 18 akart tobbet foglalkozni evvel
8z lggyel és figyelmét a jarokelék-
lte e Irdnyitotta. Mikor pedig a Wol-

worth-aruhaz 58 emeletes
karcoléja el6tt haladtak el, eszébe
jutott, hogy be kell vasérolnia
egyet mast. Odaszolt tehat a sof-
fornek, hogy alljon meg.

Kilépett a kocsibol és besietett
az aruhaz kapujan. A tanyérsap-
kas soffér meg el6huzva zsebébél
a ,New-York Herald“ legujabb
szamat, olvasni kezdett.

Néhany perccel késébb egy fel-
tiiné eleganciaval oltézott férfi lé-
pett ki az aruhaz kapujén és egye-
nesen Miss - Morton autéja felé
tartott. A soffér meglepetten figyelt
fel ra.

— Miss Morton a szévetosztaly-
ban is bevasarlasokat késziil esz-
kozolni és ezért arra kéri, hogy a
Washington-Street feloli kapunaél
varakozzon reéa mert ott fog kijonni.

A soffér megemelte a sapkajat
és gyanutlan odébb allt a gépko-
csival. De alig fordult be a szom-
szédos uccéba, az elegans férfi
egyetlen kézmozdulatéra egy, az
elébbihez teljesen hasonlé gépko-
csi suhant az druhaz kapuja elé,
s6t a soffér is ugyanolyan ruhat
és sapkat viselt, mint az elGbbi.

Nemsokara ra Miss Morton ki-
lépett az aruhaz kapujén és elgon-
dolkozva haladt az auté felé,
nyoméaban egy csomagokkal meg-
rakott boy haladt, aki kinyitva a
kocsi ajtajat elhelyezte a cso-
magokat. Miss Morton gyanutla-
nul lépelt be a kocsiba, mely
azonnal meg is indult.

Alig haladtak néhany szaz lé-
pésnyire, mikor az auté hirtelen
megallt. Miss Morton csodalkozva
latta, hogy egy jololtozott, idésebb
férfi rantja“fel az ajtét. Oly varat-
lanul érte ez a tdmadas ésannyi-
ra hihetetlennek tiunt fel elGtte,
mar csak azért is, mivel a sajat
sofforjét sejtette a kormanykerék-
nél, hogy jéformadn nem is vé-
dekezett. Mikor pedig mar észre-
tért és rajott arra, hogy mily fur-
fangos csapdéba esett — késg volt,
mert a tdmadoéja 6rdogi tigyesség-
gel egy szempillantas alatt guzsba-

kotozte kezét, labat, ugy hogy
mozdulni sem tudoft. Kiélltani
akart, de a férfi pecket rakott a

szajaba. Tehetetlen dithvel nézett
szembe tamadéjaval és hirtelen
felismerte. A férfi gunyosan emel-
te meg el6tte a kalapjat.

— Remélem, megismer kedves
Miss Morton ? En vagyok
bizonyos »hollywoodi rém,“ akit
On tegnap éjjel volt szives meg-
zavarni a munkajaban.

az-a
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felhs-

Miss Morton elkeseredetten réan-
tott egvet a kotelékein, de azok
semmit sem lazultak. Lehajtotta
fejét és legalabb is latszélag, meg-
adta magat a sorsanak.

Az auté sebesen széguldott ve-
litk tovabb.

---Dulcie tiirelmetleniil varako-
zott a detektivnére. Idegesen né-
zegette az orat. Eszébe jutott .a
hollywoodi rém“ fenyegetd levele
és ehhez mint sulyosbité koriil-
ményt hozza adta az el6z6 éjsza-
ka eseményeit, amit Miss Morton-
tol hallott és hatartalan félelem
nyilalt &t rajta.

Betty, a szobalany nyitott be a
dolgozdszobaba, hol Dulcie vara-
kozott. Arca nagy belsé izgalmat
arult el.

— Georg megérkezett az auto-
val és... és azt mondja, hogy...
— elfulladt a hangja.

— Beszélj Betty! — kialtott ra
izgatottan Dulcie.

— Azt mondja — folytatta a
leany — hogy a Wolworth-aruhéaz
elé6tt varakozott Miss Mortonra, mi-

_kor egy elegansan oltozott férfi

lépett hozza ...

— Es... és...

— ...és a Miss azon parancsat
tolmacsolta, hogy alljon- a masik
uccai kijarat elé, mert ott fog ki-
jonni. Sokéig vart, aztdn rosszat
sejtve felszaladt az aruhazba. Ott
megtudta, hogy Miss Morton mar
csaknemegy 6réja eltavozottugyan-
azon a kijaraton, amelyen jott.

— Rettenetes, — kialtott fel
Dulcie, — Ellie csapdaba kertlt.
Elfogtdk a gazemberek.

A leany egy ideig tanacstalanul
allt elétte, aztdan szégyenkezve,
mintha legalabb is 6t terhelné a
szerencsétlenség, elkullogott.

Dulcie idegesen  jart fel-ala a
dolgozoszobaban. Erezte, hogy siir-
gdsen cselekednie kell, de nem
tudta, hogyan fogjon hozza. Hosz-
szu baratsaguk alatt megszokta,
hogy Miss Morton utasitdsait va-
kon kovesse, anélkiil, hogy maga
sok talalékonysagot arult volna el.
Es most ugy érezte, mintha levag-
tak volna a jobb kezét.

Ekkor ismét a szobaba lépett
Betty ¢s egy taviratot adott at,
melyben ez allott : ,Ujabb fenye-
get6é levél. Ha siirg6sen nem jon,
kénytelen leszek elmenni a kieré-
szakolt talalkara: Gléria Garmond.*

Dulcie arcvonéasai egy szem-
pillantas alatt megvaltoztak. Ez a
tavirat, ez a siirg6s hivés egy szen-
zécios oOtletet veteit fel. benne,
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mellyel ugy hitte, nagy segitségére
lehet a miivesznének és ami a
legfontosabb, konnyiiszerrel kisza-
baditja Miss Moriont.

Sietve eltavozott a Morton-palo--

tabol és nagy buzgalommal fogott
tervének kiviteléhez.

* % %k

— (Csak egészen batran, mi-
vészné. Foglaljon itt helyet és fi-
gyelien. Nem art ha egy kicsit
hozza szokik a mi stilusunkhoz.

Ezeket a szavakat egy haj-
lotthatu koravén fiatelember in-
tézte Gloria Garmondhoz a sztu
didnak kinevezett tivegtetds terem-
ben, hova nem sokkal megérke-
zése utan vezették.

A szinészn6é elfogultan nézett
koril a kulisszakkal és egyéb
filmkellékekkel megtomott terem-

ben, mikozben, mintha szégyelné
magat bd képenyének gallérjaval,
csaknem teljesen lefedte arcat.

A terem kozepén egy nagy ke-
rek térségen, melyet puha sz6-
nyeg boritott, kezdetét vette a film-
felvétel. Az operatér a gép mogé
allott, a reflektorok miikédésbe
jottek.

A szinészn6 rejtett pillantast ve-
tett az ajto felé, mintha onnan
véarna valamit.

Egy meztelen, izmos férfi lépett
most a szényeggel boritott tér-

ségre. A filmfelvevé gép berregni:

kezdett. A hajlotthatu fiatalember
hangos megjegyzésekkel kisérte a
meztelen férfi mozdulatait, ki egy
hosszu létrat cipelt a vallan. Ne-
hany groteszk mozdulat utdn vé-
gigfekiidt a szényegen és két laba-
val egyensulyozni kezdte a létrét.

Ekkor egy elegansan felotozott
né és egy frakkos férfi perdiiltek
a korbe. lzgaté tanclépésekkel in-
cselkedtek egymaéssal, majd mikor
a férfi merészebb lett, a né hirtelen
felméaszolt az egyensulyozott létran
és onnan incselkedett tovabb a
felheviilt udvarléoval. De a férfi
sem volt rest, hanem a létra ma-
sik oldalan 6 is felmaszott, hogy
elérhesse a megkivéant testet. Fenn
a magasban hosszantarté kényor-
gés utan végre is engedett a ng,
vetkézni kezdetit. Ugyanigy csele-
kedett a férfi is. Egymasutan hull-
tak ala aruhadarabok. Az egyen-
sulyozé atléta csak nagynehezen
tudta egyenesen tartani az erGsen
himbéalédzo létrat. Mikor fenn mar
mindketten teljesen meztelenek vol-
tak, a férfi atbujt a létra egyik
fokan és enyelegni kezdett a né-
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vel. Csokoltak, oleltéek, haraptak
egymast, cseknem megfelejtkezve
arrél, hogy milyen veszélyes ma-
gassagban vannak.

Mikor az alant egyensulyozo
atlétanak a legnehezebb volt a
dolga, hirtelen egy fesziilé melld,
keménycombu meztelen leany ter-
mett mellette és érzéki tancaval
izgatni kezdte a verejtékezd izom-
embert. Csakhamar egészen hoz-
zasimult a kinlédo férfihez, kinek
meztelen 6le immar nemi izgalmat
arult el.

A létra legfelsé fokan ekkor nagy
kivanassal omlott egymasba a fel-
izgatott par. A létra mar-mar el-
diiléssel fenyegetett, de az atléta
az utolso pillanatban mégis csak
helyreallitoita az egyensulyt A fia-
tal leany azonban tovabb folytatta
a vértforralé jatékot. Formas ke-
zeivel végigsimilolta az atléta re-
megsb izmait,
csuszott fele. A felizgatott férfi
méar nem birta tovabb. Egy me-
rész billentéssel egy labara vetette
at a létra sulypontjat és szabadon
maradt labat leereszive utat nyi-
tott magahoz. A fiatal ledny szom-
jasan bukott ra.

Fenn és lenn egyidében élvez-
ték a kéj gydnyorét.

Ezzel vége is volt a jelenetnek.

A szinészné egész id6 alalt az
ajto felé figyelt és most ismét arra
felé tekintett. A hajlotthatu fiatal-
ember gyanusnak talalta ezt a
hosszu figyelést és éppen meg
akarta kérdezni az okat,
hirtelen két idegen férfi rohant a
terembe és négy revolvercs6 me-
redt a megrémiill tarsasagra.

— Fel a kezekkel !

A szinészné, aki nem volt més,
mint Dulcie, ledobta magéarél a
képenyét. Két kezében 6 is revol-
vereket tartott.

Hamar o6sszeterelték a tarsasa-
got. Mindenki megkapta a maga
bilincseit, még az iménti jelenet
szerepl6i is, kik pedig joformén
testitkben érezték az olelés gyo-
nyoriiségét.

Csakhamar el6keriilt Miss Mor-
ton és a két direktor is, kiket egy
pincelyukban tartottak fogva.

Egy negyed éra mulva a diszes
tarsasag a ,hollywoodi rém"-mel
egyiitt, ki gyanutlanul lépve be a
jolismert helyre, jutott a kezitkbe
— a renddrségen volt.

Miss Morton 6rémkonnyeket sir-
va borult Dulcie vallara.

— Deiék munka volt, Dulcie —
mondta meghatottan.

tad becsempészni a mi derék ba-

majd kéjszomjasan ,

mikor

— Magam is csodalkozom most
utolag, hogy képes voltam erre,
— Hogy csinaltan tulajdonkép-
pen? — kérdezte Miss Morton. —
Kiilonosen az érdekel, hogyan tud-

ratainkat ?

Mikor tudoméasomra jutott,
hogy csapdaba estél, ugyanekkor
taviratot kaptam a miivésznétol,
melyben arrél értesit téged, hogy
ismét felszolitast kapott egy talél-
kara és arra kér, hogy surgésen
siess a segitségére. Hamarosan el-
késziiltem a tervemmel. A rendér-
ségrél két detektivet vittem magam-
mal Hollywoodba, ott félnapi mun-
ka utén sikeriilt maszkot készitet-
tem magambdl a szinészné min-
tajara és én mentem el a kijelolt
helyre, a San-Franciscoi péalyaud-
varra. Két ériasi bérondot viltem
magammal, melyben természete-
sen nem voltak toaleitek, mint
ezek az ostobak hitték, hanem a
két detektiv rejtézott bennitk. A
16bbit mar tudod te is.

Miss Morton nagy elragadtatas-
sal nézeit Dulcie szemébe.

— Most az egyszer tul tettél raj-
tam, Dulcie. Gratulalok.

Humor.

‘* Tarsasagban arrél beszéinek, hogy
Bernard Shaw, ha éppen nincs mas
irnivalja, hat megtdmadja az orvo-
sokat. Ez mindig - halds téma. Pe-
dig._. Ezt a pedig-et a tarsasag egy
orvos tagja mondta. Ellenben a tar-
sasdg egy masik tagja, aki nem vol'
orvos, elmondott két torténetet egyik
orvosrdl. Ime a torténetek :

Az orvoshoz felmegy egy beteg.
Az orvos annak rendje mddja szerin!
megtapogatia a ruhdn  keresztil
Végre alapos fejcsévalds utdn ramu-
tat a paciens szivetdjara:

— Itt a melle felett egy kis da-
ganatot érzek, azt ki fogjuk szivaty-
tyuzni. ,

— Csak kiméletesen szivattyuzza
ki doktor ur, mert az a pénztar:
cam, — mondja a péciens.

Ugyanez az orvos megsz6lit eg)y
urindt, aki a kisfidval sétal s aki-
nek mar orvosa van.

— Nagyon tehetséges a kisfid
asszonyom. Ez a domboru homiok
biztos jele a tehetségnek.

- Jaj de kedves, mondja az a8z
szony. De akkor csak tegnap 01
ilyen tehetséges, mert tegnap meg
fitotte magét s feldagadt a homlok?
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— Eredeti kézirat —

Olga egészen elkabult, akarat
nélkiil délt végig az agyon, enged-
te magat levetkéztetni, vad, sokat-
vart kéj remegett végig rajta, ami-
kor ilyen szabadon zavartalanul
babralt végig testén a fiu, csak
akkor szisszent f6l, amikor az be-
léharapott hofehér vallaba :

— Pali... Pali-.. faj...

A fiu melléje huzédzkodott, kezei
lazasan simogattdk végig a comb-
jait és kapkodva lazasan ragad-
tdk meg a rajuk simulé selyem nad-
. ragot.

A lany érezte, hogy testén bor-
zongas szalad végig, mintha tlizes
aramlatok szaguldottak volna &f vé-
rén, behunyt szemei el6tt vad képek
jartak Oriilt tdncot és mintegy fél.
dlomban érezte, hogy lassaun leke-
riil r6la minden ruha.

Mégegyszer feljajdult egy 6sztonos,
kétségbeesett ellenkezéssel, talan fé
Iénkség is volt ebben az utolsé nem
akarasban, gydvasdg, a bekovetke
zendd aktus sokat hallott féjdalma
és gOrcsds sirdsra fakadt,

— Nem... nem. . Pali...
balok ... engedjen ...

De a férfi mar majdnem gy6z0tt
és sird szavai lassankint rekedt, ar-
tikuldlatlan hangokka valtak : az els6
kéj misztikus ndsz zenéje volt ez.

Most mar érezte, tudta, mi kovet-
kezik — és engedte. Nem birt mar
magéval, folizgatott, folingerelt ide-
geivel, mohoén, vadul, valdsédgos ex-
tazisban adta 4t magat a férfinek...

Kiinn, a dereng6 félhomdlyban al
mosan, faradtan, lomhdn lattak neki
munkéjuknak az uccaseprok. Csend
volt, sehol egy lélek sem, az aszfalt
szlirkén kanyargott véglg a néma
hazak kozott.

Csak késobb szdllt le az egyik
haz egyik ablaka fel6l egy elmos6-
dott hang. Mintha valaki sikeltott
volna,

kia-
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Egy oreg uccaseprd kezében meg-
alit a seprii, foltolta kalapjat a hom-
lokdra és folbdmult az ablakokra,
amelyek mint megannyi szbrnyﬁ,
nema, tiveges szem meredtek ra, ki
tudja, mennyi titkot rejtegeive. Né-
zett az Oreg, nézett, azutdn meg-
vakarta a fejét, visszahuzta szemeire
a kalapjat és maga elé dormogte :

— Bizonyosan valaki rosszat &l-
modott, . .

Azzal ismét megindult kézében a
seprii, mint egy nagy, so6tét darab
Sors, amely ki tudja, hova, merre
ropiti a tegnap még monogramos
tarcaban pihent arany cigarettavége-
ket, a tegnap még dédelgetett, finom
selyem cukorpapirkdkat . . .

Rendekre gyiijtotte 6ket a sepri,
akar egy nagy kasza, az Enyészet
kaszdja s kdzben Kivil Josodott, hogy
kezd6djon minden ujra — holnap
Tepoeire

XXX. FEJEZET

A pincér zsebredugta a borraval6t,
amit "Mezeit0l kapott, még kikisérte
a finom urat a kapuig és nagy bo-
beszédliséggel magyarazta meg neki,
merre érhet el a legrovidebb uton
az allomas felé, nagyokat hajlongott
a tavozd utdn és belépve a kapuba,
megnézte, mit kapott.

Meg volt elégedve.

— Ej, ha... ez aztin igazi ur
volt... — és fols6hajtott — hisz
ha mind ilyenek jarnanak ide...
akkor én nemsokara gazdag ember
lennék... — toldotta meg vigyo-
rogva.

Anna folkapcsolta harisnyakotdit,
folvette kombinéjat, retikiiljébol kis
féstit vett el6 és megfésiilte a hajat.
A ruhdja kissé gytirdtt volt, még sze-
rencse, hogy ilyenkor senki sem jar
az uccan,

Mert elhatarozta, hazamegy. Van
ndla egy elbszobakulcs, igyekszik

za]talanul benyltm ami anndl inkdbb
is konnyili lesz, mert a nagységos
asszony most bizonyéra még mélyen
alszik Nem is fogja megtudni, mi-
kor joit haza.

Ismét a tiikor elé 1épett, foltette
a kalapjat, j61 a szemébe huzta.

Az ajton halkan kopogtak, de mi-
el6tt szolt volna valamit, nyilt és
belépett a pincér.

— Mi az, kicsike, maga mar men-
ni akar?... llyen kordn? .

A lany kényszeredetten mosoly-
gott.

— Léatjia? En ilyen kordn mar
megyek . .

— HAt aztan miért menne el ...
— opalépett hozzd és hatulrél at-
blelte — maradjon még egy keve-
set.

Anndban felforrt a vér, diihdsen
szabaditotta ki magat, par lépést
hatralt. Alig tudott széhoz jutni fol-
héborodasaban.

— Mit gondol maga. ..
nek néz engem.

A pincér az els 6 pillanatban meg-
hokkent, de azutdn ismét mosoly-
gasra deriilt 4brézata

— No nézz oda ... még 6 beszél,
hogy én mit gondolok réla . hét
talan imadkoztatok idebenn azzal az
urral ?. . Na ne bomolj, tudod, ve-
lem j6 jéban lenni... ilyen ugyes
lany, mint te, Kitiind pénzes gaval-
1érokat tudnék szerezni neked...

Odalépett a lanyhoz, megsimogatta
az arcat,

— Ugy, ugy, kicsikém, ne menj
még el, maradj itt ndlam még egy
Oracskat, tudod, én meghéldlom.,.
kérdezd csak meg a ldnyokat, isme-
rik 6k a szO6ke Ferit. .. soknak sze-
reztem mar én Kkittind pasast, hogy
még ma is halaval emlegetnek érte ..
— kozelebb 1épett hozzd és most a
melién simogatott végig.

Anna raiitott a kezére.

— Ne szemtelenkedjék velem, mert
annyit mondok, velem megjarhatja...

— No nézdd ... még fenyegeibd-
zik ... te kis vadmacska, te... de
most emberedre akadtal ... megallj,
majd megszeliditlek én. ..

Behuzta az ajtét és Olelgetni kezd-
te a lanyt. Sokaig dulakodtak, mig
végre sikertilt elkapnia a derekat és
a pamlag felé huzta. Anna védeke-
zett, de hidba, a férfi erb6sebb volt,
véglgdbnmtte a ramlagon. A lény
belekarmolt az arcdba, de ez még
csak vadabba tette.

— Mit? Te karmolsz?...

Lazasan kapcsolta, szinte szaki«
totta a lany bluzat. Lihegett,

hat mi-

luj-Napoca.



Anna verg6dolt és gdrcsdsen igye-
kezett 6t eltoini magatol.

— Ha nem enged, kialtok... se-
gitség . ..

A pincér hirtelen elengedte és dii-
hosen tapasztotta kezét a szajara:

— Ne ordits, te... megbolondul-
tat 2.,

— AKkkor engedijen...

A férfi diihosen szitkozédva emel-
kedett fol, Anna kirohant a szoba-
bél, csak a kapuna! &t meg egy
pillanatra, hogy rendbeszedje a ru-
hajat, azutdn kilépett az uccéra és
gyorsan sietett haza, de még egyre
magan érezte azt az undok palinka-
gbzt, amit ez a férfi lehelt ra. ..

A pincér diihdsen bamult a ti-
korbe. Bizony j6 egy par karmolds
huzo6dott végig az arcén.

— A j6 ég tud eligazodni ezen
a hitvdny asszonynépségen ... hogy
némelyik milyen nagyra fartja ma-
gét, mintha nem lenne ugyanaz a
hitvany ... csak az egyik iigyeseb-
ben csindlja, a méasik nem... En
nem valogatok kdzottiik, Oriilok, hogy
egy j6 nore taldlok, nekik meg fel-
jebb 4ll... Ok finnyaskodnak...
sok hitvany portékéja . ..

Még egyszer belenézett a tiikorbe
és bamban bamult a homlokén, ar-
can végighuz6dé halvanyvoros vo-
nalakra.

— De csak tegye még egyszer
ide be a labét...

Hirtelen csengetés hallatszott ki-
szaladt a folyosora.

— Az btdsbbl csengettek, — szolt
oda neki dlmosan, nagy dsitast fojt-
va el a gazda és 6 hangos ,igenis“-el
mar rohant is fol az emeletre, elfe
lejtve ndt, karmoldst, mindent, és
halkan bekopogott a mésik pér szo-
béja ajtajan.

— Azonnal ... — hallatszott be-
1tilrdl és 6 tsszeszamitotta magaban,
ha ett6l az urt6l is annyit fog kap-
ni, mint a masikt6l, akkor a felesé-
gét holnap, amikor szabad lesz, el-
viszi a parkba, a cukrdszdaba, le-
gyen mar neki is valami drome, sze-
génynek . . .

XXXI. FEJEZET

A tél mar a naptarban régen elmuit,
de val6jdban csak nagyon lassan
kdszont be a tavasz, mintha minden
talpalatnyi haladdsat nagy kiizdel-

mekkel kellett volna meghdditania
orok ellenségétdl, a téItsl.  Aprilis
vége felé jart mar az id6, de még
csak néha néha akadt egy egy szép
nap. Allandéan szakadt az esb és
csunya, hideg szelek jartak.

Kldra édesanyja szokott helyén
iilf, az ablakndl és kézimunkazott,
a fiatalok, Kldra és Béla meg a pam-
lagon. Beszélgeitek.

Klara foltinben sapadt volt és
csak néha-néha, mikor gbrcssen
felkohogott, jelent meg arcdn Kkét
ijesztd6 voros rozsa.

* liyenkor az dregasszony aggodal-
masan nézett feléje, de nem szolt
semmit, csak séhajtott egyet, de
halkan, hogy senki se hallja.

Ot 6ra volt. Az bregasszony hirte
len megszolalt. ;

— Mondja csak Béia, nem tudja
mi van azzal az Aladérral az a fiu
nagyon kiilondsen viselkedik. Mar
egy hete felénk se nézett__. ez nem
szép tble. .

Klara fedddleg szé!t ra az any-
jara:

— De ugyan anya, Aladarnak
igazdn nem kotelessége, hogy ben-
niinket folkeressen. UtGvégre hiva-
talosan még nem vagyok a meny-
asszonya és ha talan ma mar mds-
képen gondolkozik, nem fogok futni
utana.

— J6, j6 lanyom, de tudod az
id6.. .

— Anya hallgass, nem olyan nagy
szerencsétlenség, ha Aladar mar nem
Ohajtja, hogy a felesége legyek ...
utévégre még van mas fiatalember
is a vilagon...

Tekinteie taldlkozott a Bélééval,
mélyen elpirult és lesiitdtte a szemeit.

— Természetesen uagysagos asz-
szony. Kldrdnak teljesen igaza van.
En csak helyeselhetem a folfogasat,
egy nbnek biiszkének kell lennie. ..
— szOlt belé Béla is a vitdba, szo
katlan hévvel és élénkséggel, ami
fol is tiint az Oreg asszonynak. Fol-
kapta fejét a kézimunkabol és rané-
zett a fiatalokra.

Azok mosolyogtak.

- — Ugy latom maguk nagyon is
egy véleményen vannak.. mar kez-
dem érteni azt az Aladart...

Klara zavartan, konydrogve nézett
az anyjara :

— De anya ... Inkabb készits va-

lami ozsonndt... Remélem Béla
nem utasitja vissza a meghivast. .

Az oreg asszony kiment, a fiatalok
hallgattak. Kiil6nds, buja hallgatis
volt ez, hogy belépirultak, forrdsag
remegett végig rajtuk és mikor egy-
mas szemébe néztek, valami megma-
gyarazhatatlan kéit éreztek, mint még
soha.

— Klara ... a fiulassan, finoman
megfogta a lany kezét. Csodaélatos,
alig ért hozzd, éppen csak, hogy
érezte annak az érzékien finom, tide
bdrnek a tapintdsdt és a vért érezte
folidngolni ereiben.

Kbzelebb huzddott a lanyhoz, egé-
szen kozel, érezte keble zihdld emel-
kedését, iaita, hogy behunyja a sze-
mét, hogy fiatal, érintetlen teste gor-
csdsen megvonaglik.

Hirtelen atkarolta, a lany feje a
vallara hajlott, ajkaik talalkoztak.

Kiilonds, lazas, édes, buja és még-
is végteleniil tiszta csék volt ez
Egymashoz simuld testiikben érezték
egymaés szive dobbanasat, vére liik-
tetését és igy maradtak sokdig, na-
gyon sokaig, csondben, mozdulatla-
nul, csak a szerelem muzsikait ko-
riillottiik varazsiatos, ingerld, vad,
csokos melddidkat . . .

Klara lassan kivonta magéat az Ole-
1ésbol.

o Belaiy.

Haligattak. (Qdakiinn leszéliGban
volt az este, drnyékok nbttek a szo-
baban.

— Klara ... valamit be kell val-
lanor. ... akkor éjjel, amikor maga
ott aludt Olgééknal, a pamlagon. ..
én akkor magat megcsOkoltam . ..

Az 6ra monotén ketyegése bele-
zizegett a csdndbe.

— Béla.,.. én is bevailok vala-
mit . .. akkor éjjel ott a pamlagon, .
én... én tudtam, én éreztem, hogy
maga megcsokolt . . .

(Folytatjuk.)

A ,Kaviar“ nyomdaja

TIPOGRAFIA

UNION

lzléses nyomtatvanyok
pontos hatéaridére! —

,»A kapu eloit“ c. Gy ory~-regény mindeniitt kaphato!
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,_,ORES “ erotikus elbeszélései.

AZ ARANYKEZ UCCABAN...

1. FEJEZET

Az Aranykéz-uccdban csiilogott a
nyéar, mint egy szappanbuborék.

A lefiiggonydzott szobdban, egy
kereveten, konnyen felditozve, fehér
idomait kéjesen és boldogan szét-
hdnyva a hiivosségben, egy fiatal
bakfislany heverészett. Testhez &il6
ruhaja alatt keményen, feszesen nyilt
fiatal, vad teste; valami hamvadod
melegséggel, mintha fehér hamu
alol kiiitne a huny6 pardzs utolséd
tiize. Lagyvonalu, kemény combjai
felett sejtelmesen huzodoit meg a
halvanykék batisztkombiné.

Az ajio kinyiit és egy barnaarcu,
tomzsi fin jelent meg a kiiszdbon.

— Szervusz, Oiga!

— Szervusz, Bandi |

— Egyediil vagy ?

— Persze, — szdlt Olga és lus-
tan, illetlendii elnyult.

A lany fehéren gombolyodd karjai
lattdn Bandit elontdite a forrOsag és
odabukott Olga ldbaira. Lehéntolta
a lany cip0it s aztin merészen oda-
kapott a harisnyakoténdz és a ha-
risnyat egészen a bokdig legyiirte.
Olga leugrott az agyrdl.

-~ Mt akarsz ?

Csak akkor vette észre, hogy kar-
jai meztelenek és hogy . félig kinyilt
kombinéjabol kibuggyant a melle;
karjait Osszefonta' és hattal fordult
Bandinak. Bandi visszaforditotta és
aiolelte. Csokok kozben sugta a fii-
lébe :

-~ Imadlak ; latni akarlak. Engedd,
engedd ... Mutasd meg magad !

A nagy izgalomtol elult a szava;
a ledny ove megnyitdsén igyekezett.

— Bandi, hagyj, én kialtok. Hagyj!
Bandi ! Segitség !

Bandi elbocsatotta s egy pilianatig
arra gondolt, hogy futnia, menekiil-
nie kell, mert a kidltdst bizonyosan
meghaliottak. Csend mindeniitt. Ki-
lesett az ablakon, nem latott senkit.
Visszafordult és még idejében aka-
dalyozta meg Olgat, aki sietséggel
rangatta magara a bluzdt. Csokol-
gatia, percekig tartd csOkokkal és
olyan szorosan oOlelte magahoz, hogy
foltiizelte a ledny lusta vérét. Két
puha ajk tapadt Olga szajara. Nagy
€dességet érzett. Olga visszalOkte.

— Hat nem szeretsz?

— Eredeti kézirat —

— De igen.__

— Hat akkor?__. Nem engedlek,
Olga...

s ujra éatkarolta. Olga még min-
dig eilenkezett. A fiut 1z fogta el.
Konyorgott:

— Mondd, hogy szeretsz, mondd,
hogy nem kiildesz ell... Ne menj
el, ne, mert imadlak.

Végre Olga odaomlott a nyakédba
s Bandi, akibdl az ostrom minden
er0t kiszitt, a vad csOkra annyira
megtantorodott, hogy nekiesett az
agynak s magara rantotta Olgat is.
Mintha visszaszallott volna testiikbe
a paradicsom. Vordsre valt mind-
kettOjlik - arca.

— Olga! Olga!

Oiga osztonszeritleg is menekiilni
akart, ki a szobab6l, de Bandi visz-
szaiartotia : ‘

— Meg___lat___nak,meg.__ta___lal___
nak, — makogta a lany.

Olga melién folpattantak a gom-
bok s a bluznyildson keresztiil Bandi
a halvanykék kombinét latta, aminek
vékony, fehér zsinor volt a szélén.
Elragadtatassal kapott utana___ reme-
gés futott at a testén, amint ujjaival
megérezte a ladny melleit. A lany
megborzongott s Bandi egyetlen ran-
tassal végignyitotta a bluzat és le-
szakitotta az ingét,

A szétroncsolt ruhdbdl kibuggyan-
tak Olga fehér mellei. Szélesen, g6-
gosen omlottak és hegyesedtek elore
a leszaggalott ing és a leszaggatott
biuz folott. Orilt vagy rohant ke-
resztiill Bandi testén. Tisztdn hallotta,
hogy dobog a szive a lanynak. Visz-
szarantotta Olgédt az 4gyba s mohon
csOkolta meztelen - testét, fodetlen
nyakatél le végig, egészen a mellek
Osszehajlasaig. Belenyomta arcat a
dadogo husu mellekbe s lazas csok-
jai nyoman végigcsillogott a gydnyd-
riiség kicsorditotta nedv. A csokok
alatt megvonaglott a ledny és a kéj
olyan Oriiletbe dontotte, hogy telje-
sen megfeledkezett magarol 6 is.

Bandi az ajkdval letolta magit a
lany testén s Olga a szajat ratapasz-
totta Bandi nyakcsigolydjara. Még
jobban Osszefono6dtak.

Bandi ajkaival most felcsuszott,
visszacsuszott a ledny testén, megint
a mellét csOkolgatta és ekkor tehe-

tetlenségében, hogy mér nem tud
nagyobb gyonyorre taldlni, két ke-
zével Osszecsappantotta a ledny mel-
leit és kicserepesedett ajkaival ugy
csOkolta, hogy az ajkai egyszerre
mélyediek mindkeftdbe. Elhomélyo-
sodott el6tte minden és kezével
tépte, szaggatta egyre jobban, min-
dig lejehb a lanyrél a ruhat. Olga
lefogta kezeit. Nem engedte magat.
Dulakodtak és a testiik egyre job-
ban fonodott Ossze. A megfesziilt
lednytest lattdn Bandit Oriilt vagy
lepte meg, hogy megfojtsa, magéaba
olvassza.Kezeivel koriilfeszitette, resz-
kettek az ujjai s az ujjhegyekben
olyan bizsergést érzett, mintha villa-
mos aram szdllana ki a ledny virulé
testéb6l, Mar alatta fetrengett Olga.
Bandi arcén voros foltok gyultak ki.
Eifogta az az Oriilt kdbultsag, amely
pozdorjdva tori az egész korlatait és
amely haldlra zuz mindent, ami
utjdba all a kielégiilésnek. Olga fel-
sikoltott. Fels6 teste gOrbiilt vonal-
ban hajlott el a fiutél, A fiu hizel-
gben, ingerlden simult testéhez Olga
kiizdott.

— Menj! Menj! Hagyj! — nyb-
sz0rogte, :

Bandi hatalméba keritette a leany
derekat. A mellére préselte magat.
Olga ellankadt vad szoritdsa alatt
s ajkardl elszalit, alig rezdiilén a
sz6: Bandil!! Hordiilés csapott ki
belbliik.

2. FEJEZET

Bandi konyorgdtt neki: tégy bol-
doggd. A ledny ellenkezett. Féit a
fajdalomtdl, az elsd villamcsapéstol,
amelynek &t kell rendiilnie minden
gérintetlen lanybimb6n, mielbtt ré-
zs4va lesz.

Bandi ujb6l térdre rogyott és fe-
nyeget6dzott :

— Meghalok, megdldm magam,
ha nem!__

Ez sem hatott s Bandi minden
reménységét elveszitve, kéiségbeeset-
ten fordult el t6le s amint az ajto
felé ment, hogy elmenijen, kitoit be-
16le a zokogas.

Olga joszive Osszeremegett. Sze-
gény Bandi! Sajnalta.

— A tied leszek! De elébb menj
ki! — mondotta akkor csak...
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Bandi kiment s amikor visszajott,
Olga az agyon fekiidt. Aludt, telje-
sen feloltozotten. Bandi elkeseredve
arcaba akart csapni. Keitette, razia.
Nem ébredt. Bandi agydban tolvil-
jant egy sejtés: tetteti magat!Resz-
ket ujakkal kigomboita a biuzt.
Néman figyelt. Oiga nem mozdult.
Mar  veikoztetni  kezdte a lanyt.
Amint egyre fejtegette testérdl a ru-
hat, ujra meg ujra a lany szivére
nyomta ujjait. Most az volt az im-
presszioja, hogy Olga mosolyog ra,
de mire odapilianiott, csukva volt a
szeme. Lehuzoft rola mindent és
folemelte az agyrdl. A leény életie-

"lentil engedelmeskedett. Szorosan
egymds mellett alitak. Bandi Olelte,
csOkoita és kérte, nyissa ki szemét
Oiga karjai csak eseiten logtak,
mintha feje is sulyos volna a nya-
kénak. Hatra akart lépni a fiu, hogy
ugy gybnyorkodiék a ledny mezite-
lenségében, de Olga magahoz Ka-
rolta és beletemetkezett a vallaba.
Bandi kOnyorgott

— Bocsass el, latni akarlak!

De a lany gorcsdsen kapaszkodott
bele.

Bandi oly er8vel préselte maga-
hoz, hogy a lany karjai lankadtan
hulitak le. Ekkor maga elé emelte a
lany kinyujtott karjait s hatraugrott.

Olga egyenesen alit, Koriilcsokol-
{4k a bedzonlé napsugarak és vé-
gigcikdztak a borén, helyenként ar-
nyékba boritva a kerek tagokat.
Bandi bamulta, majd lesiitoite a sze-
mét. Fajdalmat okozd végy fogta el.
Térden csuszott hozza és lekény-
szeritette magéahoz, le a foldre. Egy-
masba emlon doltek el. A padion
hevertek egymds mellett és néha
folkalimpaltak a levegobe. Soka he-
vertek. Olyan jol esett nekik egy-
mast paskolni, veregetni. -

3. FEJEZET

Késébb jatszva oldalt hengergdz-
tek, majd rogton vissza, hogy szom-
jas ajkuk megint csékra egyesiiljon.
Olganak az a bolond otlete tamadt,
hogy folallt és rataposodott Bandi
meztelen testére. Bandi nem ellen-
kezett, Kinpzta ugyan a nehéz suly,
de fajdalma foloivadt a nagy gyo-
nybriiségben, hogy kielégitheti an-
nak a ldnynak szeszélyét, aki az
imént ringatta kéjbe. Olga mind-
dssze egyszer ment végig rajta €s a
szovetfliggdny mdgé bujt. Olga mo-
gott széles radncokba gytir6dotten
hullt vissza a fiiggdny. Négy 6! pil-
~lanat mult el s Bandi ugy érezte,
helyteleniil cselekedet!, amikor ta-

vozni hagyta Olgat s fol is konyd
koit, Az agvon miegidita a lany el
szort ruhdn, Az almossdg gerjedé
sét érezte, pilldi lecsukodiak s most,
hogy fekvbhelye keménységet i
megérezte, vagy Osziokelie, kinozta,
hogy erdltesse  magat, dlljon fo! és
fekiidjon az dgyba, a puha agyba,
de a bagyadsagdn nem volt képes
er6t venni, Fojté, nyomaszt6 volt
igy a lievegl, ugy érezte, mintha
szilk katlanban volna, amely ala
éppen most gyujtottak. Megsiilok,
gondolta, de ekkorra mér apatikussa
lett. Annyira elomlott rajta a ba-
gyadsag, hogy tettére hulio napsu-
garakat megannyi tiizbe -martoit he-
gyt gombostiinek vclte. Hatara fe-
kiidt és maga felé emelie Kkarjait.
Amint nyujiogatta, zsibadinak érezie
izmait. Kinozia ez az érzés és olyan
erbfeszitéssel nyujtotta elére karjaii,
hogy ropogott a csontja. Oiga joti

be és mogodlte szines hattérkent
kitertiit a fliggbny._.
4. FEJEZET

Bandi pilldi lecsukédtak. Irtozato
san fagyos cseppek permetezését
érezte a borén. A szdjsz0gletébe is
jutott néhany csepp es elitikkadt a
nyelve, rogion észrevette, hogy Olga
vizet sz r raja. Nevetve kozeledett
feléje a lany és mellének zuditoita
az egész csésze vizet. Bandi kira
gadia a lany kezébOl a csészeét €s
a maradékot becsurgatta a haja koz-
zé. Bolondosan koriilkeringett vele
a szobaban. Jobbra- balra, le fel for-
galta, sokszor odacsapédiak &z agy-
szélhez, néha odasurolddtak a fris-
sen meszelt falhoz és végre farad-
tan, tikkadtan leiiltek egymas mellé
az agyra. Fujidk magukbdl a leve-
gbt s amikor kissé kipihenték ma-
gukat, Osszeért a keziik. Egymasra
néztek és elmosolyodtak, Olga az
ajkaba harapott és tavolabb csuszott
az agyon. Mar megint egymas tes-
tén kutatott égd keziik. Azels6 csok
utdn mindketten megborzongtak, de
ujra meg ujra OsszecsOkoiodztak s
az dlelésiik egyre vadabb, egyre for-
rébb lett. Azutdn hatradiiltek és
Bandi oldalt huzta magahoz Olgat.
Végre sikeriilt | Egy éles sikoly és
Olga boldogan lihegett a fiu karjai-
ban.

— Jonnek! — sz6lt hirtelen Ban-
di, aki lépéseket véit haliani. De
tévedett. Végteleniil kifinomodott
érzékei miikodtek csupdn.

Bandi frissen pattant fel. A pi-
hegbn elnyuit lednyra ravetette a
takar6t és eltiint a fiiggbny mogott.

— Maradj, maradj! — lihegle a
lédny és éifonta karjaval. Emde
Bandi sietett. Kilépett az ajtén. Hale
lovta a ledny epedd szavat:
Ban__.di__. ! Ban__di__.
Felagackodott ¢és az ajté nyilds
felé forditotta a szdjat, kialtotta :
: k_!- Szeretlek ! Kicsi bébi, szeret-
ekligl

Gyors léptekkel sieteft végig az
Aranykéz-uccan  Végteieniil biiszke
volt. lly koonyinik sechasem érezte
magal, Fltyirészni kezdet,

MARGOT

A matrézok neveliék foi az arvat,
Huszounketten dolgoztak érte biiszkén
Hogy iinnepnzpon testére huzhassa,
Kagyloszint selyem kis ruhdjat.

Viragekal fontak aranyhajadba,
Huszonketten daloltak neki vigan
Nagy, rumos szajjal, kitagult
[szemekkel,
Hogy beleszédiili @ hollandus arva.

Eziist sarlot, kis papucsot aranybol,
Fiigéi, datolyat, mindent hoztak néki,
Ha beteg volt huszonketten szaladtak,
Hogy ocrvost keritsenek
[Amszterddmbdl.

S hogy tizenkétéves lett a kis drva,
Egy 6rdongés, csuf, zivataros éjjel,
Egy vén matr6z rumosan, éhes szivvel
Beszokott a kis Margot sziiz 4gyaba.

A felsé leanyiskolaban.

kérdi a fanar ur az egyik felsGbb
lednykat :

Mondja, kérem, a szeretni igé-.

nek a jovo idejét.
— En szeretni fogok.
— A jelenjét?
— En szeretek,

— S hogy mo dja azt mésképp,

hogy szerettem ?
— En anya vagyok,

e e el

Egy-, két-, harom- és négyldmpas
Radio~késziilékek
erés és tiszta hanggal, rend-~
kiviil olcsOn szerezhetSk
be lapunk szerkesztGsége révén.
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Eberling & Comp.

TIMISOARA, Be'véaros, Lonovits ; férfiszabdsag, J6
% 4 - g 5 s imo“ zsefvaros, Arany

Janos-u 1b. Férfisitonydk és fels

ucca 4. szam

DIJTALANUL
hallgathaté a XX. szazad
csodéja és a vilag
0sszes muveészei

=== | WKatzky
Boszak Rlbert — fo

mii- és homoru-koszoriis, kézmiives

Lakatos, vizvezetek szereldkés W sskabatok a legujabb facon sze-
autégénhegesziés. : rint, elsérendii kivitelben, szolid
3

Vallalunk minden e szakmaba vigé arakon
munkakat. Szélid arak. -39 :

gramofon=-

Timisoara IV, Bem-u. 30. Vallal minden e Legszebh : f b
szaléls)a vagé munkat pontosan és juta- frigurék, szalo“laba“
nyosan. 34 manikiire. Timisoara, Belvaros Merci u. 10.
fEsEsPEENESRENREEN Legjohh Gramofonok és lemezek
x a hajfestés, nagy valasztékban !
LZikeli S
Legolcsohb

illatszerek ¢és
piperecikkek,

P, TODOROY,

n6i és férfi-

modern cimfesté
IV. Kossuth Lajos u. 3 sz.

Modern cimtablak festése szolid
arak mellett.

fodrasz
Timigoara,str
=t o I Alba lulia

a Grand Hotel mellett
RO ENeneENNeERaE""TES

Weinert &5 Tsa

: . 3 as
1IV. Hunyadi és Batthdnyi uccasarok. " Schwaszta

Vizvezeték | cip:ﬁk i
Villanyszerelés ! els6rendiiek és tartésak
Special esztergamunkak I Csaky-utca ©. - Bejdrat Dozsa u.
Sz6lid 4rak! 38.
Mozit,
magori M ahaly szinhazat,
uri és ndi cipész kab_arét potol a

1L ker. Holid ucca 13 szam

készit barmily fazonu uri és (C,KAVIAR»

néi- cipbket, a legkényesebb
izlésnek is megfelelGen.

: : & s o izv ' és csat
Szolid arak! Pontos munka ! 38. Malthenyl de Oly VIZ\C?Eték’ vm:zne):.em #: chtoneeds
, "o Zelefon 1129  Timisoara, lll. Doja u. 6 Celefon 11-26:
F 1 ﬁ m‘I[ T l ) k Elvéllal vizvezeték, csatorndzas és vilanyszerelés, hdzitelefon és gézkalyha
rﬂ " Bs Vﬂrﬂ javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid aron. :
gdm:u oraszta'o= ok et i
imigoara [l Rékasi ut 4. sz. - - - } BR if
Kész butorok : halo, ebédlo, ledny A d K y
¢s uri szobdk, valamint irodabe 1 1) ra l oz @n ;
rendezések készitése szolid drak Erdély legjobb és legolvasoitabb politikai magyar napilapja.
mellett. 36

On is meggytzodhet rdla, hogy a Mlvészies Reklamokai, Dlapoz!tivekgi, .
legjobb stitemények, fagylalt és jeges stb. tervez — rajzol — fest és mintaz

kéyé .Ma"“ cukrdsznal ’k?phat()k. BERTOK ISTVHN Timisoara, J6zsefvéros Bulev. Carol 15 (Hunyadi ut]
imisoara, I, Andrasi ut 12,

50 osztr. garas. 2 fr. frank, 3 lira, 20 pfenning Timisoara 1927 évi auguszt. ho 16
Tipografia UNION ,Kavidr* konyvnyomdaja. Lugoj

’ i estben 25, 3 c. kor., 8 dinar, — Megjelenik minden kedden.
Y évf. 33 sz. Aira 20 lel, Bukar :
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vz APRO- 2=
HIRDETESEK

Aki lapunk 20-ik oldaldan levé kockat a
szammal egyiitt kivagja és mekiink bekiil-
di, annak 10 szdig terjedd aprdhirdetést
teljesen ingyen ¢és dijmentesen kozliink.

Keresem életem felét, mert egy-
magamban életem célja nem tel-
jes. 26 éves, fiiggetlen, szépnek
mondott, molett urildny vagyok.
Leveleket a kiadohivatal tovabbit
»Piros, Piros, Piros“ jelige alatt.

Ha volna olyan férfi, — és nincs
okom az ellenkezdjét hinni — aki
meg tudna érteni egy fiatal, négy
éve oOzvegy, 206 éves uriasszony
lelkiallapotat, akinek az élet kevés
oromet adolt, az irjon ,Keresem
a parom” jelige alatt a kiadoba.
Csak komoly, diszkrét és kimon-
dott uriember levelét kérem.

Onhlbajan kiviil elvalt, 32 éves
gyari miivezets, gyermektelen be-
rendezett lakassal, meglehetds havi
jovedelemmel, megismerkedne ko-
réhoz ill6 leannyal, vagy gyermek-
telen oOzveggyel, akinek minden-
ben tdmogaté ura és férje lenne.
Leveleket ,Kezdjik ujra“ jelige
alalt a kiadohivatal tovabbit.

Urilany, akinek sok oldalu mas
elfoglaltsaga mialt tdrsasagba nem
jéar, ez uton keresi urifiu érdek-
nélkiili baratsagat. Leveleket: ,Ha-
rom lépés a tavolsag® jelige alatt
a kiadohivatal tovéabbit.

Geplrolany vagyok egy temes-
vari ugyvédi iroddban. Keresetem
havi 4000 lei, de inkabb egy szo-
lid és j6 arcu fiatalembert keresek,
akivel az unalmas és tikkaszto
nyari napokat — atunatkoznam.
Leveleket ,Hazassagba is bele-
megyek” jelige alatt a kiadéhiva-
tal tovabbit. Lapban kérem jelezni.

40 éves, allami végrehajto va-
gyok, nésiilni szeretnék. Koromhoz
illé holgyek leveleit kérem ,Min-
dent végrehajtok” jeligére e lap
kiadohivatalaba.

Fess, energikus uriné ismeret-
ségét keresi bacskai oreg gyerek.
Leveleket ,Csabrok” jelige alatt a

lap kiadohivatala tovabbit.

Varréné vagyok. Eletem '/s ré-
szél atvarrtam, masik riegyedet
foltozni szeretném, halralevé ré-
szét pedig boldogsagban eltslteni. .
Van-e a lap olvasoi kozott olyan,
aki ugyanezt akarja? Ha igen,
ugy kildjon ,Fuzzink tibe cérnat
jeligére egy 6szintén megirt leve-
let és annak valaszolni fogok.

Megismerkednék 30 évnél nem
idésebb, jo allasu fiatalemberrel,
aki ugyanolyan gondolkodasu nét
keres. amilyen én vagyok. 24 éves
bankleany vagyok, berendezett la-

kassal és kelengyével, teljesen kész

haztartassal. Leveleket ,Nem arra
gondolok amire On" jelige alatt
a kiadohivatal tovabbit.

g l======='============'-=====“l-======§

wCOVARY"“:
Timisoara, I, Haromkir -u, 7 -

mérték u 4n készit férfifehérnemtit mm
garancia mellett. r

Hozott anyagot is véllal

38. am
1
SEAEE BRASEARSSSSSEESS BESsasnsEBEEEEE

aMia
Ez a hely &

szama-

ra va
fenntartva, amely a dr. Kovéace
gyogyszertardban, Timisoara-Fabri ;
kaphato, de a hirdetést nem kozdlj ik,
mert mindenki tudja, hegy a M | A
K R E M-aek nem kell mar rekldm

Kész iizlet tulajdonosnéje, 28
éves, teljesen egyediilallo leany,
megismerkedne korahoz ill6, ren-
des foglalkozassal biro férfivel, le-
het 6zvegy, vagy elvalt. Leveleket
»Ugy szeretnék boldog lenni“ jelige
alatt a lap kiadohivatala tovabbit.

Vidéki urilany, aki gyakran Te-
mesvarra jon, keresi disztingvalt
uriember feltétlen érdeknélkili is-
meretségét. Leveleket ,Aki mer az
nyer” jelige alatt Deta postahiva-
talba kérem, Post restante.

Bankfiu, akinek annyi a pénze,
mint a szemét, keresi egy széke
kislany sugarzé szemét, akivel
néha Temesvarra jonne és egy
diszkrét kis cukraszda zugéaban
meghuzodna. ,Nem muszaj roszra
gondolni“ jeligés leveleket Temes-
rékas, poste restante kérem.

3 nap alatt eltiintet: szeplét,
majioltot pattana-t VIOLA
krém-szappan. Késziti Weiss
Sandor gyogyszertara Dém-tér 6

Clranatir Trajén

Miikeimefestd és vegy isztitointézete
Fi6k : Timigoara IlI. Hunyadi ut 6.
Mér a mellent.

Vailalati telep: B‘lvaros, Jen6 her
ceg ucca 12. a Vérady plissé és
gouvré intézeiben

Vallal minden e szakmaba végo
festését és vegytisztitasat.

| 2| 7Z1| ZZIN Zz)| ZZ1| Z]

ruhdk
T

detést kétszer egymasutan lekozliink. Lasd mai szamunk erre vonatkozé hirdetéseit.

Stary S andor
Uri ¢- ndi cipész Gyarvaros,
F6 u. 39 sz. [volt Kész Pétcrné-féle
cipdiizlet]
Divatos cip6k barmely fagonban a legkénye-
sebb igényeknek megfeleléen Polgari arak.
Javitasok soron kiviil. 40

.ln-u-nunwacu--.n‘

= Kovinka Somborac, Tumsuara-

. IV. Uri ucca 4. sz.
g Mindennemii dlvatkalapok raktaron, .
a olcsé arak mellett. 28 10 g

Hubitz Frigyes

kérpitos- és diszitdmiihelye
Gyarvaros, Harom kirdly u. 18 sz.
alatt, 43

Vallalok mindennemii karpitosmunkat, va-
lamint autoparnazasokat és karpitozasokat.

Santa Istvan

uri és ndi cipész
QGyarvaros, Barany-ucca 21 sz
ke-zit elegans 1éifi és noi cipoket
40 mérték utan.
Javitasokat soron kiviil elintéz

Gy6ry Endre nagyszerii regénye
»A kapu elott

mar meg)elent és mindeniitt, ahol

a ,KAVIAR"“-t aruljak, kaphato.

A ROKA

A legjobb képes heti €élc~
lap. Ara 10 Lei, 4 dinar,
2-50 ckor.

— Mindeniitt kaphatsé. —

A mellékelt szam lapunk foly6szamat Jelentl Aki ezt a kockaban lévé szamot kivagja
és nekiink bekiildi, annak teljesen ingyen és dumentesen egy 10 szobol allé aprohir- l
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